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Finančné riaditeľstvo SR podáva súhrnnú 
informáciu o postupe registrácie pri nákupe a 
preprave alkoholického nápoja, ktorým je víno, 

medziprodukt a pivo, z iného členského štátu EÚ na daňové 
územie (SR) na podnikateľské účely.  

Uvedenú problematiku upravuje zákon č. 530/2011 Z. z. o 
spotrebnej dani z alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon č. 530/2011 Z. z.").  

Víno, medziprodukt a pivo je možné na podnikateľské účely 
prepraviť z iného členského štátu EÚ na daňové územie 
(SR) buď so spotrebnou daňou (režim mimo pozastavenia 
dane), alebo bez spotrebnej dane (režim pozastavenia 
dane).  

Postup pri preprave vína, medziproduktu a piva mimo 
pozastavenia dane na podnikateľské účely  

Schváleným príjemcom na daňovom území je osoba, ktorá 
má povolenie prijímať alkoholický nápoj uvedený do 
daňového voľného obehu na území iného členského štátu na 
podnikateľské účely (ďalej len „povolenie prijímať 
alkoholický nápoj na podnikateľské účely“). Schváleným 
príjemcom je aj osoba na území iného členského štátu 
oprávnená podľa právnych predpisov príslušného členského 

štátu prijímať alkoholický nápoj uvedený do daňového 
voľného obehu na území iného členského štátu na 
podnikateľské účely. Osoba, ktorá chce byť schváleným 
príjemcom a prijímať alkoholický nápoj (tiché víno, tichý 
fermentovaný nápoj, šumivé víno, šumivý fermentovaný 
nápoj, medziprodukt a pivo) uvedený do daňového voľného 
obehu na území iného členského štátu na daňovom území 
na podnikateľské účely, musí požiadať v súlade s § 26a 
zákona č. 530/2011 Z. z. colný úrad o registráciu a vydanie 
povolenia prijímať alkoholický nápoj na podnikateľské 
účely.  

Žiadosť o registráciu schváleného príjemcu a vydanie 
povolenia prijímať alkoholický nápoj na podnikateľské účely 
sa podáva štruktúrovaným tlačivom „ŽIADOSŤ O 
REGISTRÁCIU, VYDANIE POVOLENIA NA SPOTREBNÚ DAŇ, 
OZNÁMENIE ZMIEN, ŽIADOSŤ O ZRUŠENIE REGISTRÁCIE A 
POVOLENIA NA SPOTREVBÚ DAŇ“ z Osobnej internetovej 
zóny prístupnej na webovom sídle finančnej správy. Bližšie 
informácie k formuláru pre registráciu nájdete v 
informačnom materiáli č. 3/SPD/2025/IM uverejnenom v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a 
colným povinnostiam - Spotrebné dane. Colný úrad takúto 
osobu zaregistruje a vydá povolenie do 30 dní odo dňa 
podania žiadosti. Žiadosť o registráciu a vydanie 
povolenia prijímať alkoholický nápoj na podnikateľské 
účely musí obsahovať okrem údajov podľa osobitného 
predpisu (§ 67 zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový 
poriadok) v znení neskorších predpisov)  

a. obchodný názov prijímaného alkoholického nápoja 
a príslušný kód kombinovanej nomenklatúry,  

b. údaj o predpokladanom ročnom objeme 
alkoholického nápoja prijímaného v daňovom 
voľnom obehu v príslušnej meracej jednotke.  

Prílohou k žiadosti je doklad preukazujúci oprávnenie na 
podnikanie nie starší ako 30 dní alebo jeho osvedčená kópia, 
ak je žiadateľom právnická osoba, ktorá nemá sídlo na 
daňovom území, alebo fyzická osoba, ktorá nemá trvalý 
pobyt na daňovom území. Pre registráciu schváleného 
príjemcu platia ustanovenia § 26a zákona č. 530/2011 Z. 
z. (žiadosť, prílohy k žiadosti, zloženie zábezpeky) v spojení s 
inými paragrafmi (§ 10 vznik daňovej povinnosti, § 27 
preprava a iné).  

Postup pri preprave alkoholického nápoja mimo 
pozastavenia dane na podnikateľské účely upravuje § 27 
zákona č. 530/2011 Z. z. Prepravu alkoholického nápoja v 
daňovom voľnom obehu na podnikateľské účely je možné 
uskutočniť len na základe elektronického 
zjednodušeného administratívneho dokumentu (eZAD) 
vyhotoveného prostredníctvom elektronického systému 
EMCS. Podrobné informácie k systému EMCS (podmienky 
pre získanie prístupu, technické vybavenie, podpisovanie 
správ v elektronickej komunikácií, postup v prípade 
nedostupnosti systému EMCS) nájdete v informačnom 
materiáli č. 5/SPD/2024/IM uverejnenom v časti Informácie 
k aktuálnym daňovým a colným povinnostiam - Spotrebné 
dane.  Preprava tovaru z iného členského štátu EÚ mimo 
pozastavenia dane na daňové územie (SR) je vysvetlená 
na webovom sídle finančnej správy.  

Preprava vína, medziproduktu a piva v pozastavení dane 
na podnikateľské účely na území Európskej únie  

Preprava uvedeného alkoholického nápoja, ktorým je víno, 
medziprodukt a pivo v režime pozastavenia dane znamená, 
že ešte nebola za uvedené alkoholické nápoje zaplatená 
spotrebná daň (v inom členskom štáte EÚ). Spotrebnú daň 
zaplatí príjemca (odberateľ) na daňovom území (SR) pri 
uvedení alkoholického nápoja do daňového voľného obehu. 
Uplatnenie tohto režimu pri preprave alkoholického nápoja z 

Postup pri preprave vína, medziproduktu a piva 
z iného členského štátu EÚ na daňové územie na 
podnikateľské účely  

Daňový režim prepravy vína, medziproduktu a 
piva z iného členského štátu EÚ na 

podnikateľské účely 

http://www.skdp.sk/
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iného členského štátu EÚ na daňové územie podlieha 
registračnej povinnosti, zloženiu zábezpeky, daňovej 
povinnosti a kontrole pri preprave tovaru.  

Pre tento režim však musí byť odosielateľ aj príjemca 
registrovaným subjektom - v prípade odosielateľa 
registrovaným odosielateľom resp. daňovým skladom, v 
prípade príjemcu oprávneným príjemcom resp. daňovým 
skladom (§ 18 ods. 1 zákona č. 530/2011 Z. z.). Pre 
registráciu oprávneného príjemcu platia ustanovenia § 
19 zákona č. 530/2011 Z. z. (žiadosť, prílohy k žiadosti, 
splnenie podmienok žiadateľom) v spojení s inými 
paragrafmi (§ 16 zloženie zábezpeky, § 10 vznik daňovej 
povinnosti, § 18 preprava a iné). Pre registráciu daňového 
skladu platia ustanovenia § 14 a § 15 (žiadosť, prílohy k 
žiadosti, splnenie podmienok žiadateľom) v spojení s inými 
paragrafmi (§ 10, §16, § 18, § 62, § 63, § 63a a § 68 a iné časti 
zákona č. 530/2011 Z. z).  

Prepravu tovaru podliehajúceho spotrebnej dani v 
pozastavení dane na území Európskej únie je možné 
uskutočniť len na základe elektronického sprievodného 
administratívneho dokumentu (eSD) vyhotoveného 
prostredníctvom elektronického systému EMCS. Podrobné 
informácie k systému EMCS (podmienky pre získanie 
prístupu, technické vybavenie, podpisovanie správ v 
elektronickej komunikácií, postup v prípade nedostupnosti 
systému EMCS) nájdete v informačnom materiáli 
č. 5/SPD/2024/IM uverejnenom v časti Informácie k 
aktuálnym daňovým a colným povinnostiam - Spotrebné 
dane.  

Spôsob registrácie a štruktúrované tlačivo potrebné k 
registrácii (pre daňový sklad, oprávneného príjemcu) 
„ŽIADOSŤ O REGISTRÁCIU, VYDANIE POVOLENIA NA 
SPOTREBNÚ DAŇ, OZNÁMENIE ZMIEN, ŽIADOSŤ O 
ZRUŠENIE REGISTRÁCIE A POVOLENIA NA SPOTREVBÚ 

DAŇ“ je podrobnejšie opísané na webovom sídle finančnej 
správy v informačnom materiáli č. 3/SPD/2025/IM v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a 
colným povinnostiam - Spotrebné dane. Preprava tovaru z 
iného členského štátu EÚ v pozastavení dane na daňové 
územie (SR) je vysvetlená na webovom sídle finančnej 
správy.   

 

 

 

 

 

 
 

 Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru začatie predbežného 
vykonávania Komplexnej hospodárskej a 

obchodnej dohody (CETA) medzi Kanadou na jednej 
strane a Európskou úniou a jej členskými štátmi na strane 
druhej podpísanej 30. októbra 2016 v Bruseli – Dohoda (PDF, 
7,46 MB) od 21. septembra 2017 (ďalej len  „Dohoda 
CETA“). Oznámenie o predbežnom vykonávaní Dohody 
CETA (PDF, 217 kB), bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ 
č. L 238/2017.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

V súvislosti s uplatňovaním článku 2.4 Dohody CETA sú od 
dátumu jej predbežného vykonávania využívané 
zvýhodnenia týkajúce sa zníženia alebo úplného 
odstránenia ciel na tovar pôvodný v zmluvnej strane pri 

vzájomnom obchode. Pravidlá viažuce sa na pôvod tovaru 
sú ustanovené v Protokole o pravidlách pôvodu a postupoch 
stanovenia pôvodu (ďalej len „Protokol CETA“), ktorý je 
zverejnený v Úradnom vestníku EÚ č. L 11/2017 (PDF, 7,32 
MB) na strane 465.  

Dôkaz o pôvode 

Na základe týchto pravidiel sa preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie na tovar pôvodom v:  

• Európskej únii pri dovoze do Kanady  

• Kanade pri dovoze do Európskej únie  

poskytne po predložení vyhlásenia o pôvode (buď na 
faktúre alebo na akomkoľvek inom obchodnom doklade 
opisujúcom pôvodný výrobok dostatočne podrobne v 
súvislosti s jeho identifikáciou). Znenie vyhlásenia o pôvode 
je uvedené v prílohe 2 Protokolu CETA.  

Pri dovoze tovaru s pôvodom v Kanade do Európskej únie sa 
preferenčné sadzobné zaobchádzanie poskytne na základe 
vyhlásenia o pôvode, vyplneného kanadským vývozcom v 
súlade s časťou V (kanadského) colného zákona. Na účely 
predloženia vyhlásenia o pôvode bol v databáze TARIC 
vytvorený nasledovný kód certifikátu, ktorý sa aktuálne 
uvádza v colných vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný 
doklad 12 03 000 000):  

Pri vývoze tovaru s pôvodom v Európskej únii do Kanady s 
cieľom uplatnenia tam platných preferenčných sadzobných 

Kód 
certifikátu  

Opis  

N864  Vyhlásenie o pôvode (článok 18 
Protokolu CETA)  

Oznámenie o predbežnom vykonávaní 
Komplexnej hospodárskej a obchodnej dohody 
(CETA) medzi Kanadou a EÚ od 21. septembra 
2017  

Začatie predbežného vykonávania dohody 
CETA medzi Kanadou a EÚ 

http://www.skdp.sk/
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22017A0114(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22017A0114(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22017X0916(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22017X0916(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2017:011:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2017:011:FULL
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opatrení vyplní vyhlásenie o pôvode vývozca v súlade s 
ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia Komisie 
(EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. novembra 2015, 
ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 
určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex 
Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). V prípade 
zásielok s celkovou hodnotou nad 6 000 EUR môže 
vyhlásenie o pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. 
Vývozca musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných vývozcov 
(REX).  

Týmto Finančné riaditeľstvo dáva do pozornosti informácie 
k systému registrovaných vývozcov (REX) zverejnené na 
webovom sídle finančnej správy, kde je okrem iného možné 
nájsť aj formulár žiadosti o status registrovaného vývozcu, 
pokyny na jej vyplnenie ako aj adresu povereného orgánu 
vykonávajúceho registráciu, ktorému sa táto podpísaná 
žiadosť doručí.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ministerstvo financií Slovenskej republiky v súlade 
s ustanovením § 160 ods. 2 zákona č. 563/2009 Z. z. 
o správe daní (daňový poriadok) a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v 
záujme zabezpečenia jednotného postupu pri uplatňovaní 
oslobodenia od dane z pridanej hodnoty (ďalej len „daň“) pri 
dovoze a dodávke výrobkov obranného priemyslu 
obstaraného v zmysle nariadenia Rady (EÚ) 2025/1106 z 27. 
mája 2025, ktorým sa zriaďuje Nástroj bezpečnostnej akcie 
pre Európu posilnením európskeho obranného priemyslu 
(SAFE) (ďalej len „nariadenie SAFE“), vydáva toto 
usmernenie:  

Nariadenie SAFE ustanovuje dočasný finančný nástroj 
Európskej Únie (ďalej len „EÚ“), ktorý poskytuje členským 
štátom EÚ finančnú pomoc (ďalej len „nástroj SAFE“) až do 
výšky 150 miliárd eur na spoločné obstarávanie vojenského 
vybavenia a posilnenie európskeho bezpečnostného a 
obranného priemyslu. Cieľom tohto nástroja je prispieť k 
prevažujúcemu záujmu verejnej bezpečnosti, ktorý spočíva 
v tom, že dopĺňa finančné úsilie členských štátov 
zodpovedajúcim spôsobom posilniť európsku obrannú 

technologickú a priemyselnú základňu o včasnú dostupnosť 
a dodávky výrobkov obranného priemyslu, ktoré členským 
štátom umožnia pripraviť sa na akýkoľvek druh agresie a na 
zlepšenie schopnosti členských štátov účinne a autonómne 
brániť územie EÚ a jej členských štátov. Na doplnenie tohto 
úsilia s cieľom zabezpečiť finančnú udržateľnosť je vhodné 
prijať opatrenia, aby sa predišlo nutnosti financovať dane z 
týchto výdavkov. Z uvedeného dôvodu výrobky obranného 
priemyslu alebo iné výrobky na obranné účely nadobudnuté 
v rámci obstarávania podporovaného z nástroja SAFE sú 
podľa článku 20 nariadenia SAFE oslobodené od dane. Táto 
výnimka by mala byť časovo obmedzená a mala by sa 
uplatňovať len počas trvania zmlúv uzavretých na základe 
obstarávania v rámci nástroja SAFE.   
Nariadenie SAFE predstavuje všeobecne platný, záväzný a 
priamo uplatniteľný právny akt Únie, a oslobodenie od dane, 
ktoré je v ňom ustanovené, sa uplatňuje bez ohľadu na 
pravidlá pre oslobodenie od dane ustanovené v smernici 
Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom 
systéme dane z pridanej hodnoty v platnom znení, ako aj v 
zákone č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“).  

Na účely nariadenia SAFE je od dane oslobodené, pokiaľ ide 
o výrobky obranného priemyslu alebo iné výrobky na 
obranné účely, 

a)    dodanie tovaru v tuzemsku podľa § 8 zákona o DPH,   
b)    prijatie platby pred dodaním tovaru v tuzemsku podľa § 
19 ods. 4 zákona o DPH, 
c)    nadobudnutie tovaru v tuzemsku z iného členského 
štátu podľa § 11 zákona o DPH a  
d)    dovoz tovaru podľa § 12 zákona o DPH,  za súčasného 
splnenia podmienky, že sa tieto zdaniteľné obchody 
uskutočňujú na základe zmlúv vyplývajúcich z obstarávania 
podporovaného nástrojom SAFE. 

Metodické usmernenie Ministerstva financií  
Slovenskej republiky č. MF/010790/2026 -731 k 
uplatňovaniu oslobodenia od DPH pri dovoze a 
dodávke výrobkov obranného priemyslu 
obstaraného v rámci nariadenia Rady (EÚ) 
2025/1106.  

Oslobodenie od DPH výrobkov obranného 
priemyslu podľa nariadenia SAFE 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
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Súčasne, podľa článku 20 nariadenia SAFE platí, že 
oslobodenie od dane sa uplatňuje s možnosťou odpočítania 
DPH z tovarov a služieb použitých na dodanie výrobkov 
obranného priemyslu alebo iných výrobkov na obranné 
účely uskutočnené v súlade s podmienkami ustanovenými 
týmto článkom nariadenia SAFE. 

Pokiaľ ide o výrobky obranného priemyslu alebo iné výrobky 
na obranné účely, ide o výrobky vymedzené nariadením 
SAFE v jeho článku 1 v bodoch a) a b) a v článku 2. Na 
preukázanie toho, že transakcia spĺňa podmienky na 
oslobodenie od dane, sa vyžaduje predloženie potvrdenia o 
oslobodení od DPH. Vzor potvrdenia o oslobodení od DPH 
tvorí prílohu nariadenia SAFE. Potvrdenie oslobodenia od 
dane je zabezpečené tým, že je opatrené pečiatkou MO SR, 
ktoré je príslušným úradom zodpovedným za opatrenie 
pečiatkou. 

Uvedené potvrdenie je predložené pri nákupe tovaru 
obranného priemyslu alebo iných výrobkov na obranné 
účely v tuzemsku oprávneným subjektom a pri dovoze 
tovaru obranného priemyslu alebo iných výrobkov na 
obranné účely príslušnému colnému orgánu. V súvislosti s 
dodaním tovaru v tuzemsku je dodávateľ takéhoto tovaru, pri 
ktorom bolo uplatnené oslobodenie od dane, povinný 
uchovávať potvrdenie o oslobodení od dane, ktoré mu 
predložil oprávnený subjekt na takéto oslobodenie, ako 
súčasť svojich záznamov vedených podľa § 70 zákona o 
DPH; uvedená povinnosť sa mutatis mutandis vzťahuje aj na 
oprávnený subjekt, ak uskutočňuje nadobudnutie tovaru v 
tuzemsku z iného členského štátu alebo dováža tovar do 
tuzemska, a tieto transakcie sú oslobodené od dane podľa 
nariadenia SAFE. Uvedené dodanie tovaru v tuzemsku, ako 
aj nadobudnutie tovaru v tuzemsku z iného členského štátu 
sa uvádzajú v riadku 13 daňového priznania. Rovnaký postup 
sa uplatní aj v prípade dovozu tovaru, pri ktorom platiteľ 
uplatnil postup podľa § 84a ods. 2 zákona o DPH.  

 

 

 

 

 

 

 

Finančné riaditeľstvo SR zverejňuje súhrnnú 
informáciu k povinnostiam a podmienkam pri 
preprave alkoholického nápoja z daňového územia 

(Slovenská republika) na územie iného členského štátu EÚ v 
daňovom voľnom obehu na podnikateľské účely. Uvedenú 
problematiku upravuje zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej 
dani z alkoholických nápojov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon č. 530/2011 Z. z.“). Na účely tohto zákona 
sa alkoholickým nápojom rozumie: 

a) lieh, 
b) víno (tiché víno, šumivé víno, tichý fermentovaný 

nápoj, šumivý fermentovaný nápoj),  
c) c)medziprodukt,  
d) pivo.  

Postup pri preprave alkoholického nápoja mimo 
pozastavenia dane z daňového územia na územie iného 
členského štátu EÚ  

Schváleným odosielateľom je osoba, ktorá v rámci 
podnikania na základe povolenia podľa § 26 zákona č. 
530/2011 Z. z. odosiela alkoholický nápoj uvedený do 
daňového voľného obehu na územie iného členského štátu 
na podnikateľské účely.  

Osoba, ktorá chce byť schváleným odosielateľom a 
odosielať alkoholický nápoj uvedený do daňového voľného 
obehu na územie iného členského štátu na podnikateľské 
účely, musí požiadať colný úrad o registráciu a vydanie 
povolenia odosielať alkoholický nápoj na podnikateľské 
účely. Žiadosť o registráciu schváleného odosielateľa sa 
podáva štruktúrovaným tlačivom „ŽIADOSŤ O 
REGISTRÁCIU, VYDANIE POVOLENIA NA SPOTREBNÚ DAŇ, 
OZNÁMENIE ZMIEN, ŽIADOSŤ O ZRUŠENIE REGISTRÁCIE A 
POVOLENIA NA SPOTREVBÚ DAŇ“ z Osobnej internetovej 
zóny prístupnej na webovom sídle finančnej správy. Bližšie 
informácie nájdete v informačnom materiáli uverejnenom v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a colným 
povinnostiam - Spotrebné dane a to 
č. 3/SPD/2025/IM. Colný úrad zaregistruje a vydá povolenie 
pre takéhoto osoby do 30 dní odo dňa podania žiadosti.  

Žiadosť o registráciu a vydanie povolenia odosielať 
alkoholický nápoj na podnikateľské účely musí obsahovať 
okrem údajov podľa osobitného predpisu (§ 67 zákona č. 
563/2009 Z. z. o správe daní v znení neskorších predpisov)  

a. obchodný názov alkoholického nápoja a príslušný 
kód kombinovanej nomenklatúry,  

b. údaj o predpokladanom ročnom objeme 
alkoholického nápoja odosielaného v daňovom 
voľnom obehu v príslušnej meracej jednotke.  

Prílohou k žiadosti je doklad preukazujúci oprávnenie na 
podnikanie nie starší ako 30 dní alebo jeho osvedčená kópia, 
ak je žiadateľom právnická osoba, ktorá nemá sídlo na 
daňovom území, alebo fyzická osoba, ktorá nemá trvalý 
pobyt na daňovom území.  

Postup pri preprave alkoholického nápoja mimo 
pozastavenia dane na podnikateľské účely upravuje § 27 
zákona č. 530/2011 Z. z. Prepravu alkoholického nápoja v 

Informácia k postupu pri preprave 
alkoholického nápoja mimo pozastavenia dane 
z daňového územia na územie iného členského 
štátu EÚ na podnikateľské účely  

Preprava alkoholického nápoja zo SR do iného 
členského štátu EÚ na podnikateľské účely 

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
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daňovom voľnom obehu na podnikateľské účely je možné 
uskutočniť len na základe elektronického 
zjednodušeného administratívneho 
dokumentu (eZAD) vyhotoveného prostredníctvom 
elektronického systému EMCS. 

Informácie ohľadom prepravy tovaru mimo pozastavenia 
dane z daňového územia na územie iného členského štátu 
EÚ sú zverejnené na webovom sídle finančnej správy.  

Podrobné informácie k systému EMCS (podmienky pre 
získanie prístupu, technické vybavenie, podpisovanie správ 
v elektronickej komunikácií, postup v prípade nedostupnosti 
systému EMCS) nájdete v informačnom materiáli 
uverejnenom v časti Informácie k aktuálnym daňovým a 
colným povinnostiam - Spotrebné dane a to 
č. 5/SPD/2024/IM.  

Schválený odosielateľ alkoholického nápoja (lieh, šumivé 
víno, šumivý fermentovaný nápoj, medziprodukt a pivo), 
ktorý odoslal alkoholický nápoj v daňovom voľnom obehu do 
inej členskej krajiny, si môže za splnenia podmienok 
ustanovených v § 13 ods. 2 písm. a) zákona č. 530/2011 Z. 
z. požiadať o vrátenie dane z preukázateľne zdaneného 
alkoholického nápoja na daňovom území. Daň je možné 
vrátiť do štyroch rokov od konca kalendárneho mesiaca, v 
ktorom nárok na vrátenie dane vznikol.  

Na alkoholický nápoj, ktorým je tiché víno a tichý 
fermentovaný nápoj, nie je možné uplatniť vrátenie dane, 
nakoľko na tiché víno a tichý fermentovaný nápoj je 
ustanovená sadzba spotrebnej dane 0 eur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pod bezdymovým tabakovým výrobkom (ďalej 
len „BTV“) sa na účely tohto zákona rozumie (§ 
19aa zákona č. 106/2004 Z. z. znenie účinné od 1. 

februára 2025) výrobok výlučne s obsahom tabaku, ktorý 
sa nespotrebúva počas horenia a ktorý je  

a. možné použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia 
(nazývaný aj zahrievaný výrobok),  

b. žuvacím tabakom alebo  

c. šnupavým tabakom.  

Za BTV sa považuje aj výrobok, ktorý pozostáva výlučne 
alebo čiastočne z inej náplne ako tabak,  

• a je možné ho použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia (napr. z 
bylinnej náplne), alebo  

• ho nemožno použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia a možno 
ho použiť ako žuvací tabak alebo šnupavý tabak.   

DISTRIBÚCIA BTV  

Za distribúciu BTV (§ 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. znenie 
účinné od 1. februára 2025) v rámci podnikania na daňovom 
území sa na účely tohto zákona považuje jeho  

a. výroba na daňovom území,  
b. prijatie na daňovom území  

1. z iného členského štátu alebo  
2. od iného držiteľa povolenia na distribúciu BTV,  

c. predaj na konečnú spotrebu,  
d. dodanie 

1. inému držiteľovi povolenia na distribúciu BTV,  
2. držiteľovi povolenia na obchodovanie s BTV alebo  
3. do iného členského štátu,  

e. dovoz z územia tretích štátov,  
f. vývoz na územie tretích štátov.  

Distribútorom BTV je teda osoba, ktorá na daňovom 
území v rámci podnikania BTV vyrába, prijíma z iného 
členského štátu, dodáva do iného členského štátu, 
dováža, vyváža, prijíma od iného distribútora, dodáva 
inému distribútorovi, dodáva obchodníkovi alebo 
predáva na konečnú spotrebu.  

Poznámka: Ak osoba chce okrem predaja konečnému 
spotrebiteľovi vykonávať aj iné činnosti považované za 
distribúciu, je povinná požiadať o povolenie na 
distribúciu, pričom táto osoba už nie je súčasne povinná 
požiadať o vydanie povolenia na obchodovanie.  

• Možnosti a povinnosti pre osoby, ktoré chcú 
distribuovať BTV na daňovom území v rámci 
podnikania  

1.) Osoby, ktoré chcú od 1. februára 2025 distribuovať 
BTV na daňovom území v rámci podnikania sú povinné v 

Informácia k distribúcií a obchodovaniu s 
bezdymovými tabakovými výrobkami v rámci 
podnikania na daňovom území.  Text v  hranatých 
zátvorkách je aktualizáciou v dokumente k 
13.05.2026.  

Distribúcia a obchodovanie s bezdymovými 
tabakovými výrobkami v rámci podnikania           

v SR 

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/elektronicke-sluzby/elektronicka-komunikacia/elektr-komunikacia-clo-emcs/elektronicky-system-emcs/_1#PrepravaZdanenehoTovaruPodnikUcel
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
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termíne od 1. decembra do 31. decembra 2024 požiadať 
colný úrad o vydanie povolenia na distribúciu BTV (§ 44ai 
zákona č. 106/2004 Z. z. znenie účinné od 1. decembra 
2024).  

Žiadosť o vydanie povolenia na distribúciu BTV musí 
obsahovať okrem údajov podľa osobitného predpisu (§ 
67  zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov)  

a. adresu umiestnenia prevádzkarne žiadateľa, ak nie 
je totožná so sídlom alebo s trvalým pobytom 
žiadateľa, 

b. presné označenie BTV podľa § 19aa ods. 1 písm. a) 
až c) alebo ods. 2, 

c. zoznam dodávateľov BTV.  

Prílohou k žiadosti je doklad preukazujúci oprávnenie na 
podnikanie nie starší ako 30 dní alebo jeho úradne 
osvedčená kópia, ak je žiadateľom osoba, ktorá nemá sídlo 
alebo trvalý pobyt na daňovom území.  

Žiadateľ o vydanie povolenia na distribúciu BTV musí spĺňať 
tieto podmienky:  

a. vedie účtovníctvo, 

b. nemá nedoplatky voči colnému úradu ani 
daňovému úradu, 

c. nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje 
voči nemu pohľadávky po splatnosti, 

d. nie je v likvidácii alebo nie je na neho právoplatne 
vyhlásený konkurz alebo povolená 
reštrukturalizácia.  

Osobe registrovanej colným úradom podľa § 19 
(prevádzkovateľ daňového skladu) alebo § 23 (oprávnený 
príjemca – opakovaný) alebo evidovanej podľa § 9a (dovozca 
tabakových výrobkov) colný úrad vydá povolenie na 
distribúciu BTV na základe žiadosti o vydanie povolenia na 
distribúciu BTV (podanej od 1. decembra 2024 do 31. 
decembra 2024), a to bez splnenia povinnosti predložiť 
prílohu k žiadosti a preukázať splnenie 
podmienok.  Colný úrad pred vydaním povolenia na 
distribúciu BTV u žiadateľa preverí skutočnosti a údaje 
uvedené v žiadosti, v prílohe k žiadosti ako aj splnenie 
podmienok. Ak sú tieto skutočnosti a údaje pravdivé a 
žiadateľ spĺňa podmienky, colný úrad vydá žiadateľovi 
príslušné rozhodnutie a povolenie na distribúciu BTV, 
ktorým zaradí žiadateľa do evidencie držiteľov povolenia 
na distribúciu BTV do 30 dní od podania žiadosti a pridelí 
mu evidenčné číslo. Rozhodnutie a povolenie na 
distribúciu BTV Vám colný úrad doručí do schránky 
ústredného portálu verejnej správy (www.slovensko.sk). 
Držiteľ tohto povolenia je povinný spĺňať podmienky počas 
celej doby jeho platnosti.  

Ďalšie povinnosti vyplývajúce pre osoby, ktoré chcú od 1. 
februára 2025 distribuovať BTV (§ 44ai zákona č. 106/2004 
Z. z. znenie účinné od 1. decembra 2024):  

• povinnosť oznámiť colnému úradu do 15. 
februára 2025 stav zásob BTV, ktorým je žuvací 
alebo šnupavý tabak na sklade k 31. januáru 2025,  

• spotrebiteľské balenie BTV, ktoré pozostáva výlučne 
alebo čiastočne z inej náplne ako tabak, 
spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je žuvací tabak 
alebo šnupavý tabak prijaté, dodané alebo 
dovezené pred 1. februárom 2025 na daňové 
územie, možno predávať, ponúkať na predaj 
alebo skladovať do 30. júna 2025.  

2.) Ak bude žiadosť podaná po 31. decembri 2024, colný 
úrad bude predmetnú žiadosť posudzovať ako žiadosť podľa 
19aa zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. februára 
2025. Samotné vydanie príslušného povolenia a 
rozhodnutia o zaradení do evidencie držiteľov povolenia 
podľa 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. 
februára 2025, v prípade splnenia ustanovených 
požiadaviek, môže colný úrad vykonať až účinnosťou 
príslušných ustanovení, to znamená od 1. februára 2025.  

3.) Osobám, ktoré podajú žiadosť o vydanie povolenia na 
distribúciu BTV na daňovom území v rámci podnikania po 1. 
februári 2025, vydá colný úrad povolenie a rozhodnutie o 
zaradení do evidencie držiteľov povolenia podľa 19aa 
zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. februára 
2025.  

Náležitosti žiadosti o vydanie povolenia na distribúciu BTV, 
príloha k žiadosti, ako aj splnenie podmienok sú uvedené 
vyššie v bode č. 1 v časti „Distribúcia BTV“ tejto informácie.  

• Spôsob podania žiadosti  

Žiadosť o vydanie povolenia na distribúciu BTV sa podáva v 
rámci elektronickej komunikácie na miestne príslušný colný 
úrad prostredníctvom webového sídla finančnej správy, 
pričom sa použije formulár „VŠEOBECNÉ PODANIE - 
SPOTREBNÉ DANE“ a postupuje v zmysle informácie 
uverejnenej na webovom sídle finančnej správy v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a colným 
povinnostiam - Spotrebné dane a to v informačnom 
materiáli č. [4/SPD/2025/IM], alebo prostredníctvom 
ústredného portálu verejnej správy (www.slovensko.sk) 
formulárom „VŠEOBECNÉ PODANIE - COLNÝ ÚRAD“.  

• Vybrané povinnosti držiteľa povolenia na 
distribúciu BTV (§ 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. 
znenie účinné od 1. februára 2025)  

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/elektronicke-sluzby/verejne-sluzby/zistenie-miestnej-prislusnost
https://www.financnasprava.sk/sk/elektronicke-sluzby/verejne-sluzby/zistenie-miestnej-prislusnost
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane
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Držiteľ povolenia na distribúciu BTV je povinný najneskôr 
dva pracovné dni pred každým prijatím BTV na daňovom 
území z iného členského štátu alebo jeho dovozom z tretích 
štátov oznámiť colnému úradu okrem údajov podľa 
osobitného predpisu  

a. presné označenie BTV podľa odseku 1 alebo odseku 
2 a jeho obchodný názov, 

b. identifikačné údaje dodávateľa BTV, 

c. údaj o množstve prijatého alebo dovezeného BTV v 
kilogramoch, o hmotnosti tabaku v BTV v gramoch 
alebo o hmotnosti náplne v BTV v gramoch, 
predpokladaný čas prijatia alebo dovozu na daňové 
územie, miesto dodania BTV a miesto, kde sa 
spotrebiteľské balenie BTV bude označovať 
kontrolnou známkou, ak sa bude spotrebiteľské 
balenie BTV označovať kontrolnou známkou na 
daňovom území.   

Držiteľ povolenia na distribúciu BTV je povinný  

a) oznámiť colnému úradu každú zmenu skutočností a 
údajov podľa  

1. odseku 18 do 30 dní odo dňa jej vzniku, 

2. odseku 19 do 15 dní odo dňa podania návrhu na 
zmenu údajov príslušnému orgánu,  

b) predávať BTV na daňovom území konečnému 
spotrebiteľovi alebo dodávať BTV držiteľovi povolenia na 
obchodovanie s BTV,  

c) prijímať BTV na daňovom území len od osoby, ktorej colný 
úrad vydal povolenie na distribúciu BTV,  

d) predložiť na požiadanie colného úradu doklady 
preukazujúce spôsob nadobudnutia BTV.  

Ak držiteľ povolenia na distribúciu BTV prijíma alebo 
dováža BTV opakovane, môže požiadať colný úrad o 
povolenie, aby dodávky uskutočnené v jednom 
zdaňovacom období boli zahrnuté do jedného oznámenia. 
Žiadosť je držiteľ povolenia na distribúciu BTV povinný 
predložiť colnému úradu najneskôr päť pracovných 
dní pred zdaňovacím obdobím, za ktoré chce podať 
oznámenie. Ak vznikne rozdiel medzi množstvom BTV, ktoré 
uviedol držiteľ povolenia na distribúciu BTV v oznámení 
podľa prvej vety, a skutočne prijatým množstvom BTV, je 
držiteľ povolenia na distribúciu BTV povinný oznámiť túto 
skutočnosť colnému úradu, a to do piatich dní po 
skončení zdaňovacieho obdobia.  

Držiteľ povolenia na distribúciu BTV je povinný pred 
každým prijatím alebo dovozom BTV zložiť zábezpeku na 
daň vo výške dane pripadajúcej na hmotnosť tabaku v BTV 
alebo na hmotnosť náplne v BTV, ktorý chce prijať alebo 
doviesť, a to spôsobom podľa § 20 ods. 1 zákona č. 106/2004 
Z. z. Oznamovacie povinnosti voči colnému úradu, ako aj 
iné žiadosti (napr. žiadosť o súhlas...) sa podávajú rovnako 
ako bolo uvedené vyššie elektronicky na miestne príslušný 
colný úrad prostredníctvom formulárov „VŠEOBECNÉ 
PODANIE - SPOTREBNÉ DANE“, resp. „VŠEOBECNÉ 
PODANIE - COLNÝ ÚRAD“.  

• Kontrolné známky a sadzba dane pre BTV  

Spotrebiteľské balenie BTV, ktoré je na daňovom území 
vyrobené, dovezené alebo prijaté z iného členského štátu na 
podnikateľské účely od 1. februára 2025, musí byť 
označené kontrolnou známkou. Kontrolnou známkou zo 
strany držiteľa povolenia na distribúciu spotrebiteľského 
balenie BTV môžu byť označené len tie spotrebiteľské 
balenia BTV, ktoré sú (budú) zdanené v zmysle ustanovení 
zákona č. 106/2004 Z. z. účinných od 1. februára 2025.  

Kontrolné známky určené na označovanie BTV v znení 
zákona účinného od 1. decembra 2024 je oprávnená 
odoberať osoba, ktorej colný úrad vydal povolenie na 
distribúciu BTV („Držiteľ povolenia na distribúciu BTV“). 
Držiteľ povolenia na distribúciu BTV je oprávnený odoberať 
kontrolné známky určené na označovanie BTV deň 
nasledujúci po dni vydania povolenia na distribúciu BTV.  

BTV musí byť označený kontrolnou známkou, na ktorej je 
uvedený znak „BTV“, jeden pracovný deň pred jeho 
predajom alebo dodaním na daňovom území, ak tento zákon 
neustanovuje inak. Na označovanie BTV sa použijú 
ustanovenia § 9 v rozsahu týkajúcom sa označovania tabaku 
primerane okrem povinnosti mať len jedno miesto určené na 
otvorenie na spotrebiteľskom balení BTV podľa § 19aa ods. 1 
písm. b) a c). Na tlač a nakladanie s kontrolnými známkami 
sa použijú ustanovenia § 9b v rozsahu týkajúcom sa tlače a 
nakladania s kontrolnými známkami pre tabak primerane.  

Bližšie informácie k informačnému systému kontrolných 
známok (ďalej len „ISKZ“) sú uvedené v nasledovnom 
odkaze: ISKZ  

• Výrobok, ktorý je možné použiť na inhaláciu bez 
horenia prostredníctvom zahrievacieho 
zariadenia:  

V období od 1. februára 2025 do 31. januára 2026 sa 
sadzba dane z tabaku v BTV a sadzba dane z náplne v BTV, 
ktorý pozostáva výlučne alebo čiastočne z inej náplne 
ako tabak, a ktorý možno použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia, ustanovuje vo 
výške 211,30 eura/kg. Na kontrolnej známke určenej na 
označovanie spotrebiteľského balenia BTV a BTV, ktorý 
pozostáva výlučne alebo čiastočne z inej náplne ako 
tabak, a ktorý možno použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia, je od 1. 

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/dane/spotrebne-dane/iskz
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februára 2025 do 31. januára 2026 uvedený znak pre 
platnosť sadzby dane, ktorým je veľké písmeno „G“.  

Sadzba dane z tabaku v BTV, okrem žuvacieho a šnupavého 
tabaku v období od 1. februára 2026 do 31. januára 2028 sa 
ustanovuje vo výške 238,10 eura/kg.  

Na kontrolnej známke určenej na 
označovanie spotrebiteľského balenia BTV okrem 
žuvacieho a šnupavého tabaku, je od 1. februára 2026 
uvedený znak pre platnosť sadzby dane, ktorým je veľké 
písmeno „H“. Sadzba dane z tabaku v BTV, okrem 
žuvacieho a šnupavého tabaku v období od 1. februára 
2028 sa ustanovuje vo výške 264,80 eura/kg.  

Na kontrolnej známke určenej na 
označovanie spotrebiteľského balenia BTV okrem 
žuvacieho a šnupavého tabaku, je od 1. februára 2028 
uvedený znak pre platnosť sadzby dane, ktorým je veľké 
písmeno „I“.  

•  Žuvací a šnupavý tabak:  

V období od 1. februára 2025 do 31. januára 2027 je sadzba 
dane z tabaku v BTV, ktorým je žuvací tabak a šnupavý 
tabak, 0,10 eura/g.  

Na kontrolnej známke určenej na označovanie 
spotrebiteľského balenia BTV, ktorým je žuvací a šnupavý 
tabak, je od 1. februára 2025 je uvedený znak pre platnosť 
sadzby dane, ktorým sú veľké písmená „AA“. V období od 
01. februára 2027 sa ustanovuje sadzba dane z tabaku v 
BTV, ktorým je žuvací a šnupavý tabak 0,20 eura/g. 

Na kontrolnej známke určenej na 
označovanie spotrebiteľského balenia BTV, ktorým je 
žuvací a šnupavý tabak, je od 1. februára 2027 je uvedený 
znak pre platnosť sadzby dane, ktorým sú veľké 
písmená „BB“.  

Na kontrolnej známke určenej na 
označovanie spotrebiteľského balenia výrobku, ktorý 
pozostáva výlučne alebo čiastočne z inej náplne ako 
tabak, a ktorý nemožno použiť na inhaláciu bez horenia 
prostredníctvom zahrievacieho zariadenia a možno ho 
použiť ako žuvací tabak alebo šnupavý tabak, je od 1. 
februára 2025 uvedený znak pre platnosť sadzby dane, 
ktorým sú veľké písmená „AA“.  

Upozornenie: 

Spotrebiteľské balenie BTV označené kontrolnou 
známkou s uvedeným znakom pre platnosť sadzby dane, 
ktorým je veľké písmeno „G“, možno prijímať a dovážať do 
31. januára 2026, a predávať najneskôr do 30. apríla 
2026; po tomto dátume sa takto označené spotrebiteľské 
balenie BTV považuje za neoznačené.  

Osoba, ktorá je oprávnená v rámci podnikania predávať 
spotrebiteľské balenie BTV a ktorá skladuje spotrebiteľské 
balenie BTV uvedené v odseku 17, ktoré nepredala do 30. 
apríla 2026, je povinná do 15. mája 2026 oznámiť miestne 
príslušnému colnému úradu množstvo takýchto 
spotrebiteľských balení BTV a zároveň v tejto lehote 
požiadať miestne príslušný colný úrad o ich zničenie; 
colný úrad takéto spotrebiteľské balenie BTV zničí na 
náklady tejto osoby a o zničení vyhotoví protokol o zničení, 
pričom ustanovenie § 41ods. 1 písm. a) sa nepoužije. [V 
zmysle § 44al zákona č. 106/2004 Z. z. sa umožňuje osobe 
uvedenej v § 19aa ods. 30 písm. a), c) a d) zákona č. 
106/2004 Z. z. (platiteľ dane), ktorá v súlade s § 44aj ods. 18 
zákona č. 106/2004 Z. z. do 15. mája 2026 oznámila colnému 
úradu množstvo spotrebiteľských balení bezdymových 
tabakových výrobkov uvedených v § 44aj ods. 17 zákona č. 
106/2004 Z. z., ktoré neboli predané do 30. apríla 2026 a 
požiadala ho o ich zničenie, vrátiť daň z tabaku alebo inej 
náplne ako tabak v bezdymovom tabakovom výrobku.  

Podmienkami vrátenia dane sú:  

• označenie takýchto spotrebiteľských balení 
kontrolnou známkou s uvedeným znakom pre 
platnosť sadzby dane, ktorým je veľké písmeno „G“, 
osobou žiadateľa o vrátenie dane,  

• zaplatenie spotrebnej dane z týchto 
spotrebiteľských balení osobou žiadateľa o vrátenie 
dane,  

• zničenie týchto spotrebiteľských balení colným 
úradom.  

Na vrátenie dane sa použijú § 14 ods. 4 a 5 zákona č. 
106/2004 Z. z. primerane.]  

Spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je žuvací alebo 
šnupavý tabak, označené kontrolnou známkou s 
uvedeným znakom pre platnosť sadzby dane, ktorým je veľké 
písmeno „AA“, možno prijímať a dovážať do 31. januára 
2027 a predávať najneskôr do 30. apríla 2027; po tomto 
dátume sa takto označené spotrebiteľské balenie BTV, 
považuje za neoznačené.  

Osoba, ktorá je oprávnená v rámci podnikania predávať 
spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je žuvací alebo šnupavý 
tabak, a ktorá skladuje spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je 
žuvací alebo šnupavý tabak, ktoré nepredala do 30. apríla 
2027, je povinná do 15. mája 2027 oznámiť miestne 
príslušnému colnému úradu množstvo takýchto 
spotrebiteľských balení BTV, ktorým je žuvací alebo 
šnupavý tabak, a zároveň v tejto lehote požiadať miestne 
príslušný colný úrad o ich zničenie; colný úrad takéto 
spotrebiteľské balenie zničí na náklady tejto osoby a o 
zničení vyhotoví protokol o zničení, pričom ustanovenie § 41 
ods. 1písm.a) sa nepoužije.  

http://www.skdp.sk/
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Spotrebiteľské balenie BTV označené kontrolnou 
známkou s uvedeným znakom pre platnosť sadzby dane, 
ktorým je veľké písmeno „H“, možno prijímať a dovážať do 
31. januára 2028 a predávať najneskôr do 30. apríla 2028; 
po tomto dátume sa takto označené spotrebiteľské balenie 
BTV považuje za neoznačené. Osoba, ktorá je oprávnená v 
rámci podnikania prijímať a dovážať spotrebiteľské balenie 
BTV uvedené v odseku 29, ktoré nepredala do 30. apríla 
2028, je povinná do 15. mája 2028 oznámiť miestne 
príslušnému colnému úradu množstvo takýchto 
spotrebiteľských balení BTV a zároveň v tejto lehote 
požiadať miestne príslušný colný úrad o ich 
zničenie; colný úrad takéto spotrebiteľské balenie BTV zničí 
na náklady tejto osoby a o zničení vyhotoví protokol o 
zničení, pričom ustanovenie § 41ods. 1 písm. a) sa 
nepoužije.  

• Oslobodenie od dane pri dovoze BTV  

Od dane je oslobodený neobchodný dovoz BTV v osobnej 
batožine cestujúceho z územia tretích štátov najviac v 
množstve desať spotrebiteľských balení BTV, ak cestuje 
leteckou dopravou, a najviac v množstve dve 
spotrebiteľské balenia BTV, ak cestuje inak ako leteckou 
dopravou. Oslobodenie od dane sa neuplatní, ak 
cestujúcim je osoba mladšia ako 17rokov.  

• Oslobodenie od dane pri preprave z iného 
členského štátu  

Od dane je oslobodený BTV prepravovaný z iného členského 
štátu na daňové územie fyzickou osobou na svoju osobnú 
spotrebu v množstve 250 g tabaku v BTV alebo 250 g 
náplne BTV, ak BTV neobsahuje tabak; každé množstvo 
predstavuje 100 % celkového povoleného množstva, 
oslobodenie od dane sa môže uplatňovať na akúkoľvek 
kombináciu za predpokladu, že súhrnný percentuálny podiel 

jednotlivých povolených množstiev nepresahuje100 % 
celkového povoleného množstva. Ak sa použije BTV na iné 
účely ako osobnú spotrebu, vzniká daňová povinnosť na 
daňovom území dňom takéhoto použitia BTV.  

Platiteľom dane je fyzická osoba, ktorá prepravila BTV na 
daňové územie, pričom je povinná do troch pracovných 
dní od vzniku daňovej povinnosti podať daňové priznanie a 
zaplatiť daň; na daňové priznanie sa použije § 13 primerane.  

• Preprava BTV  

Od 1. februára 2025 je držiteľ povolenia na distribúciu 
BTV, ktorý v rámci podnikania prepraví z iného členského 
štátu BTV na daňové územie alebo dodá BTV do iného 
členského štátu na podnikateľské účely, je povinný takúto 
prepravu alebo dodanie preukázať obchodným 
dokumentom, na ktorom musí byť uvedený odosielateľ, 
príjemca, miesto dodania, presná identifikácia 
prepravovaného tovaru a jeho množstva.  

Preprava BTV na daňové územie z územia iných členských 
štátov a z daňového územia na územie iných členských 
štátov nepodlieha na daňovom území harmonizovaným 
pravidlám prepravy (EMCS), prepravu týchto výrobkov 
sprevádzajú len štandardné obchodné a prepravné doklady.  

OBCHODOVANIE s BTV  

Za obchodovanie s BTV (§ 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. 
znenie účinné od 1. februára 2025) v rámci podnikania na 
daňovom území sa na účely tohto zákona považuje predaj 
na konečnú spotrebu vrátane predaja prostredníctvom 
prostriedkov na komunikáciu na diaľku, 
alebo skladovanie BTV.  

Predajom BTV prostredníctvom prostriedkov 
komunikácie na diaľku sa na účely tohto zákona rozumie 
prevádzkovanie internetového obchodu s BTV, ak 

prevádzkovateľ internetového obchodu s BTV má sídlo alebo 
trvalý pobyt  

a) na daňovom území a BTV dodáva konečnému 
spotrebiteľovi na   

1. daňovom území, 

2. daňovom území z iného členského štátu alebo 

3. územie iného členského štátu,  

b) na území iného členského štátu a BTV dodáva konečnému 
spotrebiteľovi na daňovom území.  

• Možnosti a povinnosti pre osoby, ktoré chcú 
obchodovať s BTV na daňovom území v rámci 
podnikania  

1.) Osoby, ktoré chcú od 1. februára 2025 obchodovať s 
BTV na daňovom území v rámci podnikania sú povinné v 
termíne od 1. decembra do 31. decembra 2024 požiadať 
colný úrad o vydanie povolenia na obchodovanie s BTV (§ 
44ai zákona č. 106/2004 Z. z. znenie účinné od 1. 
decembra 2024).  

Žiadosť o vydanie povolenia na obchodovanie s BTV musí 
obsahovať okrem údajov podľa osobitného predpisu (§ 67 
zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový poriadok) a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov)  

a. adresu umiestnenia prevádzkarne žiadateľa, ak nie 
je totožná so sídlom alebo s trvalým pobytom 
žiadateľa, 

b. presné označenie BTV podľa § 19aa ods. 1 písm. a) 
až c), alebo ods. 2,  

c. zoznam dodávateľov BTV.  

Prílohou k žiadosti je doklad preukazujúci oprávnenie na 
podnikanie nie starší ako 30 dní alebo jeho úradne 

http://www.skdp.sk/
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osvedčená kópia, ak je žiadateľom osoba, ktorá nemá sídlo 
alebo trvalý pobyt na daňovom území.  

Žiadateľ o vydanie povolenia na obchodovanie s BTV musí 
spĺňať tieto podmienky:  

a) vedie účtovníctvo,  

b) nemá nedoplatky voči colnému úradu ani daňovému 
úradu,  

c) nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne 
poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu 
pohľadávky po splatnosti,  

d) nie je v likvidácii alebo nie je na neho právoplatne 
vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia.  

Osobe registrovanej colným úradom podľa § 19 
(prevádzkovateľ daňového skladu) alebo § 23 (oprávnený 
príjemca – opakovaný) alebo evidovanej podľa § 9a (dovozca 
tabakových výrobkov) colný úrad vydá povolenie na 
obchodovanie s BTV na základe žiadosti o vydanie 
povolenia na obchodovanie s BTV (podanej od 1. 
decembra 2024 do 31. decembra 2024), a to bez splnenia 
povinnosti predložiť prílohu k žiadosti a preukázať 
splnenie podmienok.  

Colný úrad pred vydaním povolenia na obchodovanie s BTV 
u žiadateľa preverí skutočnosti a údaje uvedené v žiadosti, v 
prílohe k žiadosti ako aj splnenie podmienok. Ak sú tieto 
skutočnosti a údaje pravdivé a žiadateľ spĺňa podmienky, 
colný úrad vydá žiadateľovi príslušné povolenie a 
rozhodnutie na obchodovanie s BTV, ktorým zaradí 
žiadateľa do evidencie držiteľov povolenia na 
obchodovanie s BTV do 30 dní od podania žiadosti a pridelí 
mu evidenčné číslo. Povolenie na obchodovanie s BTV Vám 
colný úrad doručí do schránky ústredného portálu verejnej 

správy (www.slovensko.sk). Držiteľ tohto povolenia je 
povinný spĺňať podmienky počas celej doby jeho platnosti.  

Držiteľ povolenia na obchodovanie s BTV je povinný  

a. oznámiť colnému úradu každú zmenu skutočností 
a údajov podľa odseku 8 písm. a) a c) do 30 dní odo 
dňa jej vzniku, 

b. predávať BTV na daňovom území len konečnému 
spotrebiteľovi, 

c. nakupovať BTV na daňovom území len od osoby, 
ktorej colný úrad vydal povolenie na distribúciu BTV, 

d. predložiť na požiadanie colného úradu doklady 
preukazujúce spôsob nadobudnutia BTV,  

e. viesť za kalendárny mesiac evidenciu dodaného a 
predaného BTV.  

Ďalšie povinnosti vyplývajúce pre osoby, ktoré chcú od 1. 
februára 2025 obchodovať s BTV (§ 44ai zákona č. 
106/2004 Z. z. znenie účinné od 1. decembra 2024):  

• povinnosť oznámiť colnému úradu do 15. 
februára 2025 stav zásob BTV, ktorým je žuvací 
alebo šnupavý tabak na sklade k 31. januáru 2025,  

• spotrebiteľské balenie BTV, ktoré pozostáva výlučne 
alebo čiastočne z inej náplne ako tabak, 
spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je žuvací tabak 
alebo šnupavý tabak prijaté, dodané alebo 
dovezené pred 1. februárom 2025 na daňové 
územie, možno predávať, ponúkať na predaj 
alebo skladovať do 30. júna 2025.  

2.) Ak bude žiadosť podaná po 31. decembri 2024, colný 
úrad bude predmetnú žiadosť posudzovať ako žiadosť podľa 
19aa zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. februára 

2025. Samotné vydanie príslušného povolenia a 
rozhodnutia o zaradení do evidencie držiteľov povolenia 
podľa 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. 
februára 2025, v prípade splnenia ustanovených 
požiadaviek, môže colný úrad vykonať až účinnosťou 
príslušných ustanovení, to znamená od 1. februára 2025.  

3.) Osobám, ktoré podajú žiadosť o vydanie povolenia na 
obchodovanie s BTV na daňovom území v rámci 
podnikania po 1. februári 2025, vydá colný úrad povolenie a 
rozhodnutie o zaradení do evidencie držiteľov povolenia 
podľa 19aa zákona č. 106/2004 Z. z. v znení účinnom od 1. 
februára 2025.  

Náležitosti žiadosti o vydanie povolenia na obchodovanie s 
BTV, príloha k žiadosti, ako aj splnenie podmienok sú 
uvedené vyššie v bode č. 1 v časti „Obchodovanie s BTV“ 
tejto informácie.  

• Spôsob podania žiadosti  

Žiadosť o vydanie povolenia na obchodovanie s BTV sa 
podáva v rámci elektronickej komunikácie 
na miestne príslušný colný 
úrad prostredníctvom webového sídla finančnej správy, 
pričom sa použije formulár „VŠEOBECNÉ PODANIE - 
SPOTREBNÉ DANE“ a postupuje v zmysle informácie 
uverejnenej na webovom sídle finančnej správy v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a colným 
povinnostiam - Spotrebné dane a to v  informačnom 
materiáli č. [4/SPD/2025/IM], alebo prostredníctvom 
ústredného portálu verejnej správy (www.slovensko.sk) 
formulárom „VŠEOBECNÉ PODANIE - COLNÝ ÚRAD“.  
Oznamovacie povinnosti voči colnému úradu, ako aj iné 
žiadosti (napr. žiadosť o súhlas...) sa podávajú 
elektronicky na miestne príslušný colný úrad 
prostredníctvom vyššie uvedených formulárov.  

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/elektronicke-sluzby/verejne-sluzby/zistenie-miestnej-prislusnost
https://www.financnasprava.sk/sk/elektronicke-sluzby/verejne-sluzby/zistenie-miestnej-prislusnost
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane
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Poznámka: Povinnosť mať od 1. februára 2025 vydané 
príslušné povolenie colného úradu sa vzťahuje aj na 
osobu, ktorá v rámci podnikania bude chcieť po uvedenom 
dátume predávať, ponúkať na predaj alebo skladovať 
„len“ spotrebiteľské balenie BTV, ktoré pozostáva 
výlučne alebo čiastočne z inej náplne ako tabak a 
spotrebiteľské balenie BTV, ktorým je žuvací tabak alebo 
šnupavý tabak dovezené, prijaté alebo dodané na daňové 
územie pred 1. februárom 2025, pričom môžu byť tieto 
výrobky neoznačené kontrolnou známkou predávané, 
ponúkané na predaj alebo skladované do 30. júna 2025.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru, že Dohoda o hospodárskom 
partnerstve medzi Európskou úniou a 

Japonskom (PDF, 23,7 MB) podpísaná v Tokiu 17. júla 2018 a 
uverejnená v Úradnom vestníku EÚ L330/2018 (ďalej len 
„Dohoda“) sa začala uplatňovať od 1. februára 
2019. Oznámenie o nadobudnutí platnosti Dohody (PDF, 
355 kB) bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ L9/2019. 

Pravidlá preferenčného zaobchádzania 

V súlade s čl. 2.8 ods. 1 Dohody každá zmluvná strana zníži 
alebo odstráni clá na pôvodný tovar druhej zmluvnej strany 
v súlade s prílohou 2-A k dátumu nadobudnutia platnosti 
tejto Dohody, pokiaľ v predmetnej prílohe nie je stanovené 
inak. Pravidlá pôvodu sú uvedené v kapitole 3 Dohody (str. 
21). Na základe týchto pravidiel sa preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie uplatní na tovar pôvodom v:  

• Európskej únii pri dovoze do Japonska,   
• Japonsku pri dovoze do Európskej únie. 

Dôkaz o pôvode 

Podľa ustanovení čl. 3.16 Dohody, zmluvná strana poskytne 
preferenčné zaobchádzanie pri dovoze tovaru pôvodnému v 

druhej zmluvnej strane na základe žiadosti dovozcu, ktorá 
sa bude zakladať na: 

• potvrdení o pôvode vyhotovenom vývozcom a 
uvádzajúcom, že ide o pôvodný výrobok, alebo 

• vedomosti dovozcu, že výrobok je pôvodným 
výrobkom. 

Na tieto účely boli v databáze systéme TARIC vytvorené 
nasledovné kódy certifikátov, ktoré sa aktuálne uvádzajú v 
colných vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný doklad 
12 03 000 000):  

 

Znenie potvrdenia o pôvode, ktoré sa uvádza buď na 
faktúre alebo na akomkoľvek inom obchodnom doklade, 
ktorý opisuje pôvodný výrobok dostatočne podrobne tak, 

Kód 
certifikátu  

Opis  

U110  

Potvrdenie o pôvode (článok 3.16 ods. 2 
písm. a) a článok 3.17 ods. 2 písm. a) 
dohody o voľnom obchode medzi EÚ a 
Japonskom)  

U111  

Potvrdenie o pôvode pre viacnásobné 
zásielky identických výrobkov (článok 3.16 
ods. 2 písm. a) a článok 3.17 ods. 5 písm. 
b) dohody o voľnom obchode medzi EÚ a 
Japonskom)  

U112  
Vedomosť dovozcu (článok 3.16 ods. 2 
písm. b) dohody o voľnom obchode medzi 
EÚ a Japonskom)  

Oznámenie o začatí uplatňovania Dohody medzi 
EÚ a Japonskom o hospodárskom partnerstve 
od 1. februára 2019  

Začatie uplatňovania Dohody o 
hospodárskom partnerstve s Japonskom 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02018A1227(01)-20240514&qid=1778484081748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02018A1227(01)-20240514&qid=1778484081748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02018A1227(01)-20240514&qid=1778484081748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22019X0111(01)&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22019X0111(01)&from=SK
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aby ho bolo možné identifikovať je v stanovených jazykových 
verziách uvedené v prílohe 3-D Dohody. Platnosť potvrdenia 
o pôvode je 12 mesiacov odo dňa jeho vyhotovenia.  

Pri dovoze tovaru s pôvodom v Japonsku sa do potvrdenia o 
pôvode uvádza japonské registračné číslo spoločnosti 
(Japan Corporate Number). Ak vývozcovi nebolo pridelené 
číslo, môže sa príslušné políčko v potvrdení o pôvode 
ponechať prázdne.  

Pri vývoze tovaru s pôvodom v Európskej únii do Japonska s 
cieľom uplatnenia tam platných preferenčných sadzobných 
opatrení vyplní potvrdenie o pôvode vývozca v súlade s 
ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia Komisie 
(EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. novembra 2015, 
ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 
určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex 
Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). V prípade 
zásielok s celkovou hodnotou nad 6 000 EUR môže 
vyhlásenie o pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. 
Vývozca musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných vývozcov 
(REX).  

Finančné riaditeľstvo SR týmto dáva do pozornosti 
informácie k systému registrovaných vývozcov 
(REX) zverejnené na webovom sídle finančnej správy, kde je 
okrem iného možné nájsť aj formulár žiadosti o status 
registrovaného vývozcu, pokyny na jej vyplnenie ako aj 
adresu povereného orgánu vykonávajúceho registráciu, 
ktorému sa táto podpísaná žiadosť doručí. 

 

 

 

 

 

 

 

 
V súvislosti s ukončením platnosti jednostranných 
preferenčných opatrení ustanovených v nariadení 
EP a Rady (EÚ) č. 374/2014 (ďalej len „nariadenie č. 

374/2014“) k 31.decembru 2015 nadobudla platnosť 
časť  Dohody o pridružení medzi EÚ a Ukrajinou (ďalej len 
„Dohoda“) od 1. januára 2016 a začali sa uplatňovať 
opatrenia na základe tejto Dohody. Pravidlá pôvodu, ktoré sa 
používali od 01. januára 2016, boli ustanovené v Protokole I 
týkajúcom sa vymedzenia pojmu „výrobky s pôvodom“ a 
metód administratívnej spolupráce k Dohode. Vzhľadom na 
Rozhodnutie podvýboru EÚ a Ukrajiny pre clá č. 1/2018 sa 
Protokol I k Dohode nahrádza novým Protokolom I v 
súlade so znením prílohy predmetného rozhodnutia. 
Predmetné rozhodnutie (PDF, 372 kB) s uplatnením od 1. 
januára 2019 bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ  č. L 
20/2019.   

Pravidlá preferenčného zaobchádzania 

Nový Protokol I stanovuje, že na účely vykonávania Dohody 
sa uplatňuje dodatok I a príslušné ustanovenia dodatku II k 
Regionálnemu dohovoru o paneuro-stredomorských 
preferenčných pravidlách pôvodu (ďalej len „PEM 
dohovor“). Medzi EÚ a Ukrajinou sa od 1.1. 
2026 uplatňuje revidovaný PEM dohovor (PDF, 17,9 MB) v 
znení Rozhodnutia Spoločného výboru Regionálneho 
dohovoru o paneuro-stredomorských preferenčných 

pravidlách pôvodu č. 1/2024 (PDF, 462 kB) a v 
znení Rozhodnutia Spoločného výboru Regionálneho 
dohovoru o paneurostredomorských preferenčných 
pravidlách pôvodu č.2/2024 (PDF, 473 kB).    

Dôkaz o pôvode 

Podľa ustanovení článku 17 revidovaného PEM dohovoru sa 
preferenčné zaobchádzanie s tovarom uplatňuje, keď sa 
predloží jeden z týchto dôkazov o pôvode:   

• sprievodné osvedčenie EUR.1   
• vyhlásenie o pôvode 

Na tieto účely boli v databáze TARIC vytvorené nasledovné 
kódy certifikátov, ktoré sa uvádzajú v colných vyhláseniach v 
údajovom prvku "Podporný doklad 12 03 000 000): 

Znenie vyhlásenia o pôvode, uvedené v prílohe III dodatku I 
revidovaného PEM dohovoru, sa uvádza na faktúre, 
dodacom liste alebo inom obchodnom doklade, kt. opisuje 
príslušné výrobky dostatočne na to, aby ich bolo možné 
identifikovať.  

Kód 
certifikátu  Opis  

U116  
Potvrdenie o pôvode (článok 56 
Dohody)  

U117  
Vedomosť dovozcu (článok 58 
Dohody)  

U118  
Potvrdenie o pôvode pre viacnásobné 
zásielky identických výrobkov (článok 
56 Dohody)  

Oznámenie o zmene uplatniteľných pravidiel 
pôvodu k Dohode o pridružení medzi EÚ a 
Ukrajinou od 1.  januára 2019  

Zmena uplatniteľných pravidiel pôvodu k 
Dohode o pridružení medzi EÚ a Ukrajinou 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1778489807192
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1778489807192
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22019D0101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500016
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500016
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500016
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500017
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Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru ako aj ostatnej verejnosti, že v 
Úradnom vestníku EÚ L149, 30.04.2021 bola 

uverejnená Dohoda o obchode a spolupráci medzi 
Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie 
a Severného Írska, ktorá sa začala predbežne vykonávať od 
1. januára 2021. Aktuálne konsolidované znenie  Dohody o 
obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a Spojeným 
kráľovstvom Veľkej Británie a severného Írska (PDF, 13,3 
MB) (ďalej len „Dohoda“) bolo zverejnené v Úradnom 
vestníku EÚ dňa 04. januára 2025.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

V súlade s článkom 21, ak v Dohode nie je ustanovené inak, 
clá na všetok tovar, ktorý má pôvod v druhej zmluvnej strane 
sú zakázané. Inak povedané nebudú sa pri dovoze tovaru v 
rámci obchodovania so Spojeným kráľovstvom uplatňovať. 
Podmienkou však je to, aby výrobky boli pôvodné v druhej 
zmluvnej strane, tzn. spĺňali pravidlá pôvodu podľa Dohody.  

Pravidlá pôvodu sú ustanovené v Kapitole 2 Hlavy I Dohody 
(str. 26). Na základe týchto pravidiel sa preferenčné 
sadzobné zaobchádzanie (zákaz ciel) uplatní na výrobky 
pôvodom v:  

➢ Spojenom kráľovstve pri dovoze do Európskej únie,  
➢ Európskej únii pri dovoze do Spojeného kráľovstva.  

Dôkaz o pôvode   

Podľa ustanovení článku 54 Dohody, dovážajúca zmluvná 
strana poskytne preferenčné zaobchádzanie pri dovoze 
výrobku s pôvodom v druhej zmluvnej strane na základe 
žiadosti dovozcu, ktorá sa bude zakladať na:  

➢ potvrdení o pôvode uvádzajúcom, že ide o pôvodný 
výrobok, ktorý vyhotovil vývozca, alebo 

➢ vedomosti dovozcu, že výrobok je pôvodným výrobkom.  

Znenie potvrdenia o pôvode, ktoré sa uvádza buď na 
faktúre alebo na akomkoľvek inom dokumente, ktorý opisuje 
pôvodný výrobok dostatočne podrobne tak, aby ho bolo 
možné identifikovať, je v stanovených jazykových verziách 
uvedené v prílohe 7 Dohody (str. 564). Platnosť potvrdenia o 
pôvode je 12 mesiacov odo dňa jeho vyhotovenia.  
Na tieto účely boli v systéme TARIC vytvorené nasledovné 
kódy certifikátov, ktoré sa budú uvádzať v colných 
vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný doklad 12 03 000 
000“ nasledovne:  

Kód 
certifikátu  

Opis  

U116  Potvrdenie o pôvode (článok 56 
Dohody)  

U117  Vedomosť dovozcu (článok 58 Dohody)  

U118  Potvrdenie o pôvode pre viacnásobné 
zásielky identických výrobkov (článok 56 
Dohody)  

Pri vývoze tovaru s pôvodom v Európskej únii do Spojeného 
kráľovstva s cieľom uplatnenia tam platných preferenčných 
sadzobných opatrení vyplní potvrdenie o pôvode vývozca v 
súlade s ustanoveniami článku 68 Vykonávacieho 
nariadenia Komisie (EÚ) 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. 
novembra 2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá 
vykonávania určitých ustanovení nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje 
Colný kódex Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). V 
prípade zásielok s celkovou hodnotou nad 6 000 EUR môže 
potvrdenie o pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. 
Vývozca musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných vývozcov 
(REX).  

Týmto Finančné riaditeľstvo dáva do pozornosti informácie 
k systému registrovaných vývozcov (REX) zverejnené na 
webovom sídle finančnej správy, kde je okrem iného možné 
nájsť aj formulár žiadosti o status registrovaného vývozcu, 
pokyny na jej vyplnenie ako aj adresu povereného orgánu 
vykonávajúceho registráciu, ktorému sa táto podpísaná 
žiadosť doručí.  

Poskytnutie preferenčného zaobchádzania bez dôkazu o 
pôvode   

Odchylne od článkov 54 až 58 Dohody sa v súlade s článkom 
60 Dohody poskytne preferenčné sadzobné zaobchádzanie 
aj bez predloženia potvrdenia o pôvode resp. vedomostí 
dovozcu na výrobky, zasielané v malých zásielkach od 
súkromnej osoby jednej zmluvnej strany súkromnej osobe 
druhej zmluvnej strany ako aj na výrobky, ktoré sú súčasťou 

Oznámenie k vykonávaniu Dohody o obchode a 
spolupráci medzi Európskou úniou a Spojeným 
kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska .  

Dohoda o obchode a spolupráci medzi EÚ a 
Spojeným kráľovstvom 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021A0430(01)-20250104&qid=1778583827494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021A0430(01)-20250104&qid=1778583827494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021A0430(01)-20250104&qid=1778583827494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021A0430(01)-20250104&qid=1778583827494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
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osobnej batožiny cestujúceho. Predpokladom je však to, že 
výrobok bol dovozcom deklarovaný (vyhlásený) ako výrobok 
spĺňajúci požiadavky pravidiel pôvodu a že colný orgán 
dovážajúcej zmluvnej strany nemá pochybnosti o 
pravdivosti daného vyhlásenia. Dovozca v tomto prípade 
zodpovedá za správnosť vyhlásenia a súlad s požiadavkami 
pravidiel pôvodu.  

Ďalšími podmienkami pre tento postup sú:  

• výrobok nie je dovezený na obchodné účely – tzn. je 
zasielaný alebo dovážaný príležitostne, na osobné 
použitie príjemcov zásielok, cestujúcich alebo ich 
rodín a v prípade zásielok medzi súkromnými 
osobami sa za výrobky neplatí  

• v prípade zásielok celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 500 EUR  

• v prípade výrobkov v osobnej batožine cestujúceho 
ich hodnota nepresahuje 1 200 EUR  

 

 

 

 

 
 

Národná rada Slovenskej republiky dňa 28. apríla 
2026 schválila zákon č. 85/2026 Z. z., ktorým sa 
mení a dopĺňa zákon č. 203/2011 Z. z. o 

kolektívnom investovaní v znení neskorších predpisov a 
ktorým sa dopĺňajú niektoré zákony (ďalej len „zákon č. 
85/2026 Z. z.“). 

Zákon č. 85/2026 Z. z. v Čl. II s účinnosťou od 1. júna 
2026 mení a dopĺňa zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v 
znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o 
účtovníctve“). Zákonom č. 85/2026 Z. z. sa do zákona o 
účtovníctve transponuje smernica Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2026/470 z 24. februára 2026, ktorou sa menia 
smernice 2006/43/ES, 2013/34/EÚ, (EÚ) 2022/2464 a (EÚ) 
2024/1760, pokiaľ ide o určité požiadavky na vykazovanie 
informácií o udržateľnosti podnikov a určité požiadavky na 
náležitú starostlivosť podnikov v oblasti udržateľnosti (Ú. v. 
EÚ L, 2026/470, 26. 2. 2026), v súlade s ktorou sa mení 
rozsah podnikov a emitentov, na ktorých sa majú vzťahovať 
požiadavky na vykazovanie informácií o udržateľnosti. 
 
Do zákona o účtovníctve sa dopĺňa prechodné 
ustanovenie § 39zg, podľa ktorého sa povinnosť vykazovať 
informácie o udržateľnosti podľa § 20c alebo § 20g zákona o 
účtovníctve nevzťahuje na vykazovanie týchto informácií vo 
výročnej správe, ktorá sa ukladá po 31. máji 2026 za účtovné 
obdobia začínajúce od 1. januára 2025 do 31. decembra 
2026, a to u účtovných jednotiek, ktorých čistý obrat ku dňu, 
ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, nepresiahol 450 
000 000 eur alebo ktorých priemerný prepočítaný počet 
zamestnancov za účtovné obdobie nepresiahol 1 000 
zamestnancov. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Finančné riaditeľstvo SR zverejňuje súhrnnú 
informáciu k povinnostiam a podmienkam 
súvisiacich s Obchodníkom s vybraným 

minerálnym olejom v daňovom voľnom obehu.  

Informácia k Obchodníkovi s vybraným minerálnym olejom 
sa týka osôb, ktoré chcú na daňovom území (územie SR) v 
rámci podnikania obchodovať s minerálnym olejom 
uvedeným v ustanovení § 4 ods. 2 zákona č. 98/2004 Z. z. o 
spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon“).  

A.) Žiadosť o vydanie Povolenia na obchodovanie s 
vybraným minerálnym olejom a povinnosti po jeho 
vydaní:  

Obchodník s vybraným minerálnym olejom - je osoba, 
ktorá chce na daňovom území v rámci podnikania 
obchodovať s minerálnym olejom podľa § 4 ods. 2 
zákona, na ktorý nie je ustanovená sadzba dane, 
vykurovacím olejom, mazacím olejom a ostatnými olejmi 
(§ 6 ods. 1 písm. e) a g) zákona), alebo tovarom, ktorý sa 
svojím zložením a vlastnosťami približuje k minerálnemu 
oleju a mohol by byť použitý ako pohonná látka, palivo, 
prísada do pohonnej látky alebo by bol na tieto účely 
ponúkaný (ďalej len „vybraný minerálny olej“), a ak je tento 

Informácia o novele zákona č. 431/2002 Z. z. o 
účtovníctve v znení neskorších predpisov (Čl.  II  
zákona č.  85/2026 Z. z.)  

Novela zákona o účtovníctve č. 85/2026 Z. z. 

Informácia k Obchodníkovi s vybraným 
minerálnym olejom ako subjektu podľa zákona 
č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho 
oleja  

Obchodník s vybraným minerálnym olejom 
podľa zákona o spotrebnej dani z minerálneho 

oleja 

http://www.skdp.sk/
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vybraný minerálny olej prepravovaný voľne, automobilovými 
cisternami, železničnými cisternami alebo v obaloch 
väčších ako 150 litrov, okrem vybraného minerálneho oleja 
kódu kombinovanej nomenklatúry 2710 19 75 až 2710 19 83 
a 2710 19 87 (tento minerálny olej len ak je prepravovaný 
voľne, automobilovými cisternami, železničnými cisternami 
alebo v obaloch väčších ako 230 litrov). 

Pri splnení uvedených podmienok je takáto osoba povinná 
požiadať colný úrad o vydanie povolenia na obchodovanie 
s vybraným minerálnym olejom (ďalej len „povolenie na 
obchodovanie“). V zmysle zákona sa za obchodovanie v 
rámci podnikania s vybraným minerálnym olejom na 
daňovom území považuje každé  

• nadobudnutie vybraného minerálneho oleja na 
daňovom území alebo z iného členského štátu 
alebo z tretích štátov; nadobudnutím vybraného 
minerálneho oleja sa rozumie nadobudnutie práva 
nakladať s vybraným minerálnym olejom ako 
vlastník, 

• dodanie vybraného minerálneho oleja na daňovom 
území na konečnú spotrebu alebo inému 
prevádzkovateľovi živnosti, alebo dodanie 
vybraného minerálneho oleja na územie iného 
členského štátu, alebo vývoz vybraného 
minerálneho oleja na územie tretích štátov; 
dodaním vybraného minerálneho oleja sa rozumie 
prevod práva nakladať s vybraným minerálnym 
olejom ako vlastník nadobúdateľovi vrátane 
dodávok vybraného minerálneho oleja, ak je tento 
tovar odoslaný alebo prepravený dodávateľom 
alebo nadobúdateľom na ich účet.  

Povinnosť požiadať colný úrad o vydanie povolenia na 
obchodovanie podľa odseku 1 sa nevzťahuje na osobu 

registrovanú colným úradom ako držiteľ povolenia na 
prevádzkovanie daňového skladu (§ 21 zákona), Oprávnený 
príjemca (§ 25 zákona), Registrovaný odosielateľ (§ 26 
zákona), Schválený odosielateľ (§ 32) a Schválený príjemca 
(§ 32a), alebo evidovanú colným úradom ako Užívateľský 
podnik (§ 11 zákona), ktorá vykonáva len činnosť súvisiacu s 
prevádzkovaním daňového skladu, prijímaním minerálneho 
oleja z iného členského štátu EÚ v pozastavení dane, s 
odosielaním minerálneho oleja po jeho prepustení do 
voľného obehu a s odoberaním a používaním daňovo 
zvýhodneného minerálneho oleja (ďalej len „registrovaná 
osoba“).  

Žiadateľ o vydanie povolenia na obchodovanie nesmie mať 
nedoplatky voči colnému úradu.  

• Žiadosť o vydanie povolenia na obchodovanie musí 
obsahovať:  

o identifikačné údaje žiadateľa a adresu 
umiestnenia jeho prevádzkarní, ak nie sú totožné so 
sídlom alebo s trvalým pobytom žiadateľa, 

o druh vybraného minerálneho oleja, obchodný 
názov vybraného minerálneho oleja a príslušný kód 
kombinovanej nomenklatúry,  

o predpokladaný ročný objem nadobudnutého, 
dodaného alebo vyvezeného vybraného minerálneho 
oleja v litroch alebo v kilogramoch.  

• Prílohami k žiadosti o vydanie povolenia na 
obchodovanie sú:  

o doklad preukazujúci oprávnenie na podnikanie 
nie starší ako 30 dní alebo jeho osvedčená kópia, ak je 
žiadateľom osoba, ktorá nemá sídlo alebo trvalý pobyt na 
daňovom území,  

o technická dokumentácia a opis miesta 
uskladnenia daňovo zvýhodneného minerálneho oleja 
bez daňovej sadzby podliehajúci postupu pri preprave a 
spôsob jeho zabezpečenia pred neoprávneným 
použitím; skladovacie zariadenie musí spĺňať podmienky 
podľa § 18 ods. 5 zákona, ak žiadateľ má skladovacie 
zariadenie, 

o zoznam dodávateľov a odberateľov vybraného 
minerálneho oleja s uvedením ich identifikačných 
údajov.  

Žiadateľ je povinný na požiadanie colného úradu spresniť 
údaje uvedené v tejto žiadosti a v jej prílohách.  

Colný úrad pred vydaním povolenia na obchodovanie 
preverí skutočnosti a údaje v žiadosti a v prílohách. Ak sú 
tieto skutočnosti a údaje pravdivé, colný úrad vydá 
žiadateľovi povolenie na obchodovanie do 30 dní odo dňa 
podania tejto žiadosti. Obchodovať s vybraným minerálnym 
olejom je na daňovom území možné len na základe 
povolenia na obchodovanie vydaného colným úradom.  

• Osoba, ktorej colný úrad vydal povolenia na 
obchodovanie, je povinná:  

a. oznámiť colnému úradu každú zmenu 
skutočností a údajov podľa odseku 5 písm. a) (údaje 
žiadateľa a adresa prevádzkarne) do 30 dní odo dňa 
jej vzniku, podľa odseku 5 písm. b) (druh, názov, kód 
nomenklatúry minerálneho oleja) do 15 dní odo dňa 
jej vzniku, podľa odseku 6 a) (oprávnenie na 
podnikanie) do 15 dní odo dňa podania návrhu na 
zmenu údajov príslušného orgánu, podľa odseku 6 
písm. b) (podklady k uskladneniu), najneskôr 5 
pracovných dní pred vznikom, podľa odseku 6 písm. 
c) (zoznam dodávateľov a odberateľov) do 15 dní; to 
platí pri zmene dodávateľa alebo odberateľa 

http://www.skdp.sk/
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vybraného minerálneho oleja, 
  
b. predávať a dodávať vybraný minerálny olej 
na daňovom území len držiteľovi povolenia na 
obchodovanie alebo registrovanej osobe,  
 
c. nakupovať a prijímať vybraný minerálny olej 
na daňovom území len od držiteľa povolenia na 
obchodovanie alebo od registrovanej osoby, 
  
d. predložiť na požiadanie colného úradu 
doklady preukazujúce spôsob nadobudnutia 
vybraného minerálneho oleja,  
  
e. viesť evidenciu podľa § 38a zákona,  
  
f. poskytnúť pri minerálnom oleji uvedenom v § 6 
ods. 1 písm. g) colnému úradu informáciu o jeho 
kinematickej viskozite, ak o to colný úrad požiada.  

• Držiteľ povolenia na obchodovanie, ktorému colný 
úrad vydal povolenie na obchodovanie s vybraným 
minerálnym olejom kódu kombinovanej 
nomenklatúry 2710 12 70, 2710 19 29, 2710 19 71 
až 2710 19 83, 2710 19 87 až 2710 19 99 a 3403 19 
10, je povinný najneskôr dva pracovné dni pred 
každým prijatím tohto vybraného minerálneho 
oleja z iného členského štátu, odoslaním do iného 
členského štátu, dovozom z tretích štátov, vývozom 
do tretích štátov a nákupom v inom členskom štáte 
a jeho následným predajom do iného členského 
štátu, a to bez ohľadu na skutočnosť, že tento 
vybraný minerálny olej nebol na daňovom území 
prijatý a cez daňové územie bol len prepravený 
alebo sa jeho preprava cez daňové územie 
neuskutočnila, oznámiť colnému úradu 

a. evidenčné číslo povolenia na 
obchodovanie, 

b. množstvo, obchodný názov a príslušný kód 
kombinovanej nomenklatúry vybraného 
minerálneho oleja, 

c. kinematickú viskozitu vybraného 
minerálneho oleja podľa § 6 ods. 1 písm. g) 
zákona, 

d. identifikačné údaje dodávateľa alebo 
odberateľa vybraného minerálneho oleja, 

e. identifikačné údaje osoby, ktorej predáva 
alebo od ktorej nakupuje vybraný minerálny olej,  

f. miesto dodania vybraného minerálneho 
oleja.  

• Ak držiteľ povolenia na obchodovanie prijíma alebo 
odosiela vybraný minerálny olej kódu kombinovanej 
nomenklatúry 2710 12 70, 2710 19 29, 2710 19 71 
až 2710 19 83, 2710 19 87 až 2710 19 99 a 3403 19 
10 opakovane, môže požiadať colný úrad o 
povolenie, aby dodávky uskutočnené v jednom 
zdaňovacom období boli zahrnuté do jedného 
oznámenia (podľa odseku 12). Žiadosť podľa prvej 
vety je držiteľ povolenia na 
obchodovanie povinný predložiť colnému 
úradu najneskôr päť pracovných dní pred 
zdaňovacím obdobím, za ktoré chce podať 
oznámenie. Ak vznikne rozdiel medzi množstvom 
minerálneho oleja, ktoré uviedol držiteľ povolenia 
na obchodovanie v oznámení podľa prvej vety, a 
skutočne prijatým množstvom, je držiteľ povolenia 
na obchodovanie povinný oznámiť túto skutočnosť 

colnému úradu, a to do piatich dní po 
skončení zdaňovacieho obdobia.  

B.) Spôsob podania žiadosti a plnenie si oznamovacích 
povinností:  

Na vydanie povolenia na obchodovanie a oznamovanie 
potrebných údajov v zmysle zákona, žiadateľ použije v 
rámci elektronickej komunikácie formulár „VŠEOBECNÉ 
PODANIE - SPOTREBNÉ DANE“ a postupuje v zmysle 
informačného materiálu č. 4/SPD/2024/IM zverejneného na 
webovom sídle finančnej správy v 
časti Informácie k aktuálnym daňovým a colným 
povinnostiam - Spotrebné dane, alebo môže doručiť 
podania elektronicky prostredníctvom Ústredného portálu 
verejnej správy (www.slovensko.sk) a 
formulárom „VŠEOBECNÉ PODANIE - COLNÝ ÚRAD“.  

C.) Zánik a odňatie povolenia na obchodovanie:  

Na odňatie a zánik povolenia na obchodovanie sa primerane 
použije § 25 zákona. Ak držiteľovi povolenia na 
obchodovanie zaniklo povolenie na obchodovanie podľa § 
25a odseku 10 zákona, môže zásoby vybraného 
minerálneho oleja predať inému držiteľovi povolenia na 
obchodovanie alebo registrovanej osobe len so súhlasom 
colného úradu. Rovnako postupuje aj správca konkurznej 
podstaty, súdny exekútor alebo iná osoba, ak pri výkone 
rozhodnutia predáva vybraný minerálny olej.  

D.) Povinnosť mať vydané povolenie na obchodovanie sa 
nevzťahuje:  

Ustanovenia odsekov 1 až 13 (§ 25a zákona) sa nevzťahujú v 
zmysle § 25a odsek 14 zákona na osobu, ktorá obchoduje s  

a) biogénnou látkou podľa § 4 ods. 7 písm. b) 
určenou výhradne na potravinárske účely alebo na iné ako 
potravinárske účely v balení s objemom 1 000 l a menej,  

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
https://www.financnasprava.sk/sk/aktualne-dan-clo/info-k-aktual-povinnostiam/spotrebne-dane/_1
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b) vybraným minerálnym olejom v obaloch menších ako 
150 litrov okrem vybraného minerálneho oleja kódu 
kombinovanej nomenklatúry 2710 19 75 až 2710 19 83 a 
2710 19 87 a vybraným minerálnym olejom kódu 
kombinovanej nomenklatúry 2710 19 75 až 2710 19 83 a 
2710 19 87 v obaloch menších ako 230 litrov.  

Poznámka: osoba, na ktorú sa uplatňuje výnimka podľa § 
25a odsek 14 písm. b) zákona, aj napriek tomu, že nemusí 
mať vydané povolenie, môže požiadať colný úrad o vydanie 
povolenia na obchodovanie (napr. pre účel prístupu do 
systému EMCS). 

 

 

 

 

 

 
 

Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru nadobudnutie platnosti Dohody 
o voľnom obchode medzi Európskou úniou a 

Singapurskou republikou (ďalej len „Dohoda“) podpísanej 
19. októbra 2018 v Bruseli a uverejnenej v Úradnom vestníku 
EÚ L 294/2019 – Dohoda (PDF, 8,41 MB) od 21. novembra 
2019 (znenie Dohody k 1. januáru 2023).  

Oznámenie o nadobudnutí platnosti Dohody (PDF, 493 
kB) bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ L 293/2019.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

V súlade s článkom 2.6 ods. 1 Dohody každá zmluvná strana 
zníži alebo odstráni clá na dovezený tovar s pôvodom v 
druhej zmluvnej strane v súlade so zoznamami uvedenými v 
prílohe 2-A. Výraz „s pôvodom“ znamená pôvod tovaru 
určený v súlade s pravidlami pôvodu a inými požiadavkami 
stanovenými v Protokole 1 týkajúcom sa vymedzenia 
pojmu „výrobky s pôvodom“ a metód administratívnej 
spolupráce (ďalej len „Protokol 1“), ktorý je súčasťou 
Dohody (str. 703).   

Na základe týchto pravidiel sa preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie uplatní na výrobky s pôvodom:  

• v Európskej únii pri dovoze do Singapuru,  
• v Singapure pri dovoze do Európskej únie.  

Výrobkom s pôvodom v EÚ dovážané do EÚ preferenčné 
zaobchádzanie poskytnuté nebude. Týmto nie sú 
dotknuté ustanovenia o oslobodení od cla pre vrátený tovar 
(článok 203 Colného kódexu Únie).  

Dôkaz o pôvode  

Podľa ustanovení článku 16 Protokolu 1 (str. 715 Dohody) na 
výrobky s pôvodom v Únii pri dovoze do Singapuru a na 
výrobky s pôvodom v Singapure pri dovoze do Únie sa 
vzťahuje preferenčné sadzobné zaobchádzanie podľa tejto 
dohody na základe predloženia:  

➢ potvrdenia o pôvode vyhotovenom v súlade s článkom 
17 Protokolu 1  

Na tento účel bol v systéme TARIC vytvorený nasledovný 
kódy certifikátu, ktorý sa aktuálne uvádza v colných 
vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný doklad 12 03 000 
000“ nasledovne:  

Potvrdenie o pôvode sa predkladá na faktúre alebo 
akomkoľvek inom obchodnom doklade, ktorý opisuje 
výrobok s pôvodom dostatočne podrobne tak, aby ho bolo 
možné identifikovať. Znenie potvrdenia o pôvode je uvedené 
v prílohe E Protokolu 1. Potvrdenie o pôvode je platné 12 
mesiacov od dátumu jeho vydania vo vyvážajúcej zmluvnej 
strane.  

V snahe uľahčiť obchod a znížiť administratívne zaťaženie 
vyplývajúce z využívania colných preferencií sa zmluvné 
strany dohodli, že potvrdenia o pôvode nemusia byť 
vlastnoručne podpísané. Toto je ustanovené v  Rozhodnutí 
Výboru pre clá Dohody o voľnom obchode medzi Európskou 
úniou a Singapurskou republikou č. 01/2022 (PDF, 16,3 
MB) s účinnosťou od 1. januára 2023.  

Pri dovoze tovaru s pôvodom v Singapure do Európskej 
únie sa do potvrdenia o pôvode uvádza jedinečné číslo 
subjektu – Unique Entity Number (UEN). Povinnosť uvádzať 
UEN sa vzťahuje na všetky potvrdenia o pôvode vystavené 
singapurskými vývozcami, bez ohľadu na hodnotu zásielky.  

Pri vývoze tovaru s pôvodom v Európskej únii do 
Singapuru s cieľom uplatnenia tam platných preferenčných 
sadzobných opatrení vyplní potvrdenie o pôvode vývozca v 
súlade s ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia 
Komisie (EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. novembra 
2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 
určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a 

Kód 
certifikátu  

Opis  

U101  Potvrdenie o pôvode vyhotovené 
registrovaným vývozcom v 
Singapure (článok 17 Protokolu 1)  

Oznámenie o nadobudnutí platnosti Dohody o 
voľnom obchode medzi EÚ a Singapurskou 
republikou od 21. novembra 2019.  

Dohoda o voľnom obchode medzi EÚ a 
Singapurskou republikou 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02019A1114(01)-20230101&qid=1779278930173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22019X1114(01)&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22019X1114(01)&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22023D0202&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22023D0202&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22023D0202&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22023D0202&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
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Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex 
Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). Pre zásielky s 
hodnotou nepresahujúcou 6 000 EUR môže potvrdenie o 
pôvode vyhotoviť akýkoľvek vývozca, v prípade zásielok s 
hodnotou presahujúcou 6 000 EUR môže potvrdenie o 
pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. Vývozca musí byť 
pre tento účel registrovaný colnými orgánmi členského štátu 
v systéme registrovaných vývozcov (REX). 

Finančné riaditeľstvo SR týmto dáva do pozornosti 
informácie k systému registrovaných vývozcov 
(REX) zverejnené na webovom sídle finančnej správy, kde je 
okrem iného možné nájsť aj formulár žiadosti o status 
registrovaného vývozcu, pokyny na jej vyplnenie ako aj 
adresu povereného orgánu vykonávajúceho registráciu, 
ktorému sa táto podpísaná žiadosť doručí.  

Poskytnutie preferenčného zaobchádzania bez dôkazu o 
pôvode   

Podľa ustanovení článku 22 Protokolu 1 výrobky zasielané 
ako malé zásielky súkromnými osobami iným 
súkromným osobám alebo výrobky, ktoré tvoria súčasť 
osobnej batožiny cestujúcich sa považujú za výrobky s 
pôvodom bez toho, aby bolo potrebné predložiť potvrdenie o 
pôvode, ak nie sú dovážané na obchodné účely, boli 
vyhlásené za výrobky spĺňajúce požiadavky tohto protokolu 
a za predpokladu, že neexistujú pochybnosti o pravdivosti 
tohto potvrdenia. V prípade produktov zasielaných poštou 
môže byť toto potvrdenie uvedené na colnom vyhlásení 
CN22/CN23 alebo na liste papiera, ktorý je pripojený k 
tomuto dokladu.   

Ďalšími podmienkami pre tento postup sú:   

• príležitostný dovoz, ktorý pozostáva len z výrobkov 
na osobnú potrebu príjemcov alebo cestujúcich 
alebo ich rodinných príslušníkov, sa nepovažuje za 

dovoz na obchodné účely, ak z povahy a množstva 
výrobkov jasne vyplýva, že nesleduje žiadny 
obchodný cieľ   

• v prípade malých zásielok celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 500 EUR 

• v prípade výrobkov v osobnej batožine 
cestujúceho celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 1200 EUR 
 
  
  

 

 

 

 
 

Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru začatie vykonávania Dohody o 
voľnom obchode medzi Európskou úniou a 

Vietnamskou socialistickou republikou (ďalej len 
„Vietnam“) podpísanej 30. júna 2019 a uverejnenej v 
Úradnom vestníku EÚ L 186/2020 - Dohoda (PDF, 27,5 
MB) od 1. augusta 2020 (ďalej len „Dohoda 
EVFTA“). Aktuálne konsolidované znenie Dohody EVFTA bolo 
zverejnené v Úradnom vestníku EÚ k 1. januáru 2024.  

Oznámenie o dátume nadobudnutí platnosti Dohody 
EVFTA (PDF, 388 kB) bolo uverejnené v Úradnom vestníku EÚ 
L 207/2020.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

V súlade s článkom 2.7 ods. 1 Dohody EVFTA každá zmluvná 
strana zníži alebo odstráni clá na dovezený tovar s pôvodom 

v druhej zmluvnej strane v súlade so zoznamami uvedenými 
v prílohe 2-A. Výraz „s pôvodom“ znamená pôvod tovaru 
určený v súlade s pravidlami pôvodu a inými požiadavkami 
stanovenými v Protokole 1 týkajúcom sa vymedzenia 
pojmu „pôvodné výrobky“ a metód administratívnej 
spolupráce (ďalej len „Protokol 1“), ktorý je súčasťou 
Dohody EVFTA (str. 1928).  

Na základe týchto pravidiel sa preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie uplatní na výrobky s pôvodom:  

• v Európskej únii pri dovoze do Vietnamu,  
• vo Vietname pri dovoze do Európskej únie.  

Dôkaz o pôvode   

Podľa ustanovení čl. 15 ods. 2 Protokolu 1 (str. 1936) sa na 
výrobky s pôvodom vo Vietname dovezené do Európskej 
únie vzťahuje Dohoda EVFTA, ak je predložený niektorý z 
týchto dôkazov o preferenčnom pôvode:  

• sprievodné osvedčenie EUR.1 vyhotovené v 
súlade s článkami 16 až 18 Protokolu 1;  

• vyhlásenie o pôvode vyhotovené v súlade s 
článkom 19 Protokolu 1 akýmkoľvek vývozcom v 
prípade zásielok, ktorých celková hodnota 
nepresiahne 6 000 EUR.;  

Vyhlásenie o pôvode, ktorého znenie je uvedené v prílohe 
VI k Protokolu 1 (str. 1995) sa vyhotovuje buď na faktúre, 
dodacom liste alebo na akomkoľvek inom obchodnom 
doklade, ktorý opisuje výrobok s pôvodom dostatočne 
podrobne tak, aby ho bolo možné identifikovať, pričom sa 
použije jedno z jazykových znení uvedených v príslušnej 
prílohe. Platnosť vyhlásenia o pôvode je 12 mesiacov odo 
dňa jeho vyhotovenia vo vyvážajúcej zmluvnej strane. Na 
tieto účely boli v systéme TARIC vytvorené nasledovné kódy 
certifikátov, ktoré sa aktuálne uvádzajú v colných 

Oznámenie o začatí vykonávania Dohody o 
voľnom obchode medzi EÚ a Vietnamskou 
socialistickou republikou od 1. augusta 2020 .  

Dohoda o voľnom obchode medzi EÚ a 
Vietnamskou socialistickou republikou 

http://www.skdp.sk/
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02020A0612(01)-20240101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02020A0612(01)-20240101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22020X0630(01)&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:22020X0630(01)&from=EN


 

 

Dane? Len s daňovými poradcami! DAŇOVINY – máj 2026 
1. JÚNA 2026, č. 5/2026,  ROČNÍK 6 

 

Vydáva Slovenská komora daňových poradcov www.skdp.sk pre daňových poradcov a širokú odbornú verejnosť ako informatívny materiál vychádzajúci z verejne dostupných materiálov najmä MF SR a FR SR.  
Daňovým poradcom je udelený súhlas spracované texty použiť a rozširovať ich s uvedením zdroja pre svoju vlastnú podnikateľskú činnosť.                                                                                                                                                                © Všetky práva vyhradené 
Ak potrebujete daňové poradenstvo, neváhajte sa obrátiť na konkrétneho daňového poradcu, ktorý odborne posúdi Váš individuálny prípad.                                                                                                                                                                                     20 | 
 

vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný doklad 12 03 000 
000“ nasledovne:  

Pri vývoze výrobkov s pôvodom v Európskej únii do 
Vietnamu sa na tento vzťahujú výhody Dohody EVFTA po 
predložení potvrdenia o pôvode a to v súlade s článkom 15 
ods. 1 písm. c) Protokolu 1.  

Dôkazy o preferenčnom pôvode v Európskej únií uvedené v 
článku 15 ods. 1 písm. a) a písm. b) sa v Európskej únii 
používať nebudú. Toto rozhodnutie oznámila Európska únia 
Vietnamu 8. apríla 2020 a rovnako o tom informovala svojich 
vývozcov v Oznámení pre vývozcov (PDF, 497 
kB) zverejnenom v Úradnom vestníku EÚ C 196/2020. Ako sa 
ustanovuje v článku 19 ods. 6 Protokolu 1, podmienky na 
vyhotovenie vyhlásenia o pôvode uvedené v odsekoch 1 
až 5 tohto článku sa uplatňujú aj na potvrdenia o pôvode.  

Potvrdenia o pôvode môžu byť vystavené:  

• akýmkoľvek vývozcom v prípade výrobku, ktorého 
celková hodnota nepresiahne 6 000 EUR (toto 
potvrdenie musí byť vlastnoručne podpísané)  

• registrovaným vývozcom v súlade s 
ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia 
Komisie (EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. 

novembra 2015, ktorým sa stanovujú podrobné 
pravidlá vykonávania určitých ustanovení 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie 
(konsolidované znenie k 19. máju 2025). Vývozca 
musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných 
vývozcov (REX).  

Týmto Finančné riaditeľstvo dáva do pozornosti informácie 
k systému registrovaných vývozcov (REX) zverejnené na 
webovom sídle finančnej správy, kde je okrem iného možné 
nájsť aj formulár žiadosti o status registrovaného vývozcu, 
pokyny na jej vyplnenie ako aj adresu povereného orgánu 
vykonávajúceho registráciu, ktorému sa táto podpísaná 
žiadosť doručí.  

Poskytnutie preferenčného zaobchádzania bez dôkazu o 
pôvode   

V súlade s článkom 24 Protokolu 1 výrobky, ktoré 
zasielajú súkromné osoby ako malé balíky iným 
súkromným osobám, alebo výrobky, ktoré tvoria súčasť 
osobnej batožiny cestujúcich, sa považujú za pôvodné 
výrobky bez toho, aby bolo potrebné predložiť dôkaz o 
pôvode, za predpokladu, že tieto výrobky nie sú dovážané na 
obchodné účely a boli vyhlásené za výrobky spĺňajúce 
požiadavky tohto protokolu a ak neexistujú pochybnosti o 
pravdivosti tohto vyhlásenia. V prípade výrobkov 
zasielaných poštou môže byť toto vyhlásenie uvedené na 
colnom vyhlásení CN22, CN23 alebo na liste papiera, ktorý 
je pripojený k tomuto dokladu. Dovoz, ktorý je príležitostný a 
pozostáva len z výrobkov na osobnú potrebu príjemcov 
alebo cestujúcich alebo ich rodinných príslušníkov, sa 
nepovažuje za dovoz na obchodné účely, ak z povahy a 
množstva výrobkov jasne vyplýva, že neexistuje žiadny 
obchodný cieľ.  

Ďalšími podmienkami pre tento postup sú:  

• pri vstupe do Únie v prípade malých balíkov celková 
hodnota nesmie presiahnuť 500 EUR  

• pri vstupe do Únie v prípade výrobkov v osobnej 
batožine cestujúceho ich celková hodnota nesmie 
presiahnuť 1 200 EUR  

 

 

 

 

 

 
 

Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru nadobudnutie platnosti Dohody 
o voľnom obchode medzi Európskou úniou a 

Novým Zélandom podpísanej 9. júla 2023 v Bruseli a 
uverejnenej v Úradnom vestníku EÚ L 2024/866 Dohoda 
(PDF, 29,7 MB) od 1. mája 2024 (ďalej len 
„Dohoda“).  Oznámenie o dátume nadobudnutia platnosti 
Dohody (PDF, 736 kB) bolo uverejnené v Úradnom vestníku 
EÚ L 2024/1062.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

Podľa článku 2.5 Dohody každá zmluvná strana zníži alebo 
odstráni clá na dovezený tovar s pôvodom v druhej zmluvnej 
strane v súlade s prílohou 2-A (Listina odstraňovania ciel). 
Výraz „s pôvodom“ znamená pôvod tovaru určený v súlade s 
pravidlami pôvodu a inými požiadavkami stanovenými v 3. 
Kapitole Dohody týkajúcej sa pravidiel pôvodu a 

Kód 
certifikátu  

Opis  

N954  Sprievodné osvedčenie EUR.1 (článok 16 
až 18 Protokolu 1)  

N864 alebo 
U162  

Vyhlásenie o pôvode (článok 19 Protokolu 
1)  

Oznámenie o nadobudnutí platnosti Dohody o 
voľnom obchode medzi EÚ a Novým Zélandom 
od 1. mája 2024.  

Dohoda o voľnom obchode medzi EÚ a 
Novým Zélandom 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020XC0611(01)&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52020XC0611(01)&from=SK
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202401062
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202401062
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postupov stanovenia pôvodu (str. 51). Na základe týchto 
pravidiel sa preferenčné sadzobné zaobchádzanie uplatní 
na výrobky s pôvodom:   

➢ na Novom Zélande pri dovoze do Európskej únie,  ➢ v 
Európskej únii pri dovoze na Nový Zéland.  

Výrobkom s pôvodom v EÚ dovážaným do EÚ preferenčné 
zaobchádzanie poskytnuté nebude. Týmto nie sú 
dotknuté ustanovenia o oslobodení od cla pre vrátený tovar 
(článok 203 Colného kódexu Únie).  

Dôkaz o pôvode  

Podľa ustanovení článku 3.16 Dohody, zmluvná strana 
poskytne preferenčné zaobchádzanie pri dovoze výrobku 
pôvodnému v druhej zmluvnej strane na základe žiadosti 
dovozcu o preferenčné sadzobné zaobchádzanie, ktorá sa 
bude zakladať na:  

➢ potvrdení o pôvode uvádzajúcom, že ide o pôvodný 
výrobok, ktoré vyhotovil vývozca, alebo  ➢ vedomosti 
dovozcu, že výrobok je pôvodným výrobkom.  

Na tieto účely boli v databáze TARIC vytvorené nasledovné 
kódy certifikátov, ktoré sa aktuálne uvádzajú v colných 
vyhláseniach v údajovom prvku „Podporný doklad 12 03 
000000“:  

Znenie potvrdenia o pôvode, ktoré sa uvádza buď na 
faktúre alebo na akomkoľvek inom doklade, ktorý opisuje 
pôvodný výrobok dostatočne podrobne nato, aby ho bolo 
možné identifikovať, je v stanovených jazykových verziách 
uvedené v prílohe 3-C Dohody. Platnosť potvrdenia o pôvode 
je v súlade s článkom 3.18 ods. 3 Dohody jeden rok odo dňa 
jeho vyhotovenia.  

Pri dovoze výrobkov s pôvodom na Novom Zélande sa do 
potvrdenia o pôvode uvádza kód colného klienta (Custom 
client code).  

Potvrdenie o pôvode môže vyhotoviť akýkoľvek vývozca (teda 
aj nezaregistrovaný) na zásielky pôvodných výrobkov na 

Novom Zélande v hodnote menej ako 1 000 NZD. V týchto 
prípadoch sa kód colného klienta do potvrdenia neuvádza.  

Vedomosť dovozcu o tom, že určitý výrobok je výrobkom s 
pôvodom vo vyvážajúcej zmluvnej strane, sa musí opierať o 
informácie, ktoré preukazujú, že tento výrobok je pôvodný a 
že spĺňa požiadavky danej Dohody.  

Pri vývoze výrobkov s pôvodom v Európskej únii na Nový 
Zéland s cieľom uplatnenia tam platných preferenčných 
sadzobných opatrení vyplní potvrdenie o pôvode vývozca v 
súlade s ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia 
Komisie (EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. novembra 
2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 
určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex 
Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). V prípade 
zásielok s celkovou hodnotou nad 6 000 EUR môže 
potvrdenie o pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. 
Vývozca musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných 
vývozcov (REX).  

Finančné riaditeľstvo SR týmto dáva do pozornosti 
informácie k systému registrovaných vývozcov 
(REX) zverejnené na webovom sídle finančnej správy, kde je 
okrem iného možné nájsť aj formulár žiadosti o status 
registrovaného vývozcu, pokyny na jej vyplnenie ako aj 
adresu povereného orgánu vykonávajúceho registráciu, 
ktorému sa táto podpísaná žiadosť doručí.  

Poskytnutie preferenčného zaobchádzania bez dôkazu o 
pôvode   

Bez ohľadu na články 3.16 až 3.21 Dohody dovážajúca 
zmluvná strana poskytne preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie aj bez predloženia potvrdenia o pôvode resp. 
vedomostí dovozcu, na výrobky zasielané v malých 

Kód 
certifikátu  

Opis  

U120  Potvrdenie o pôvode (článok 3.16 
ods. 2 písm. a) a článok 3.18 ods. 4 
písm. a) dohoda o voľnom obchode 
medzi EÚ a Novým Zélandom)  

U121  Potvrdenie o pôvode pre 
viacnásobné zásielky identických 
výrobkov (článok 3.16 ods.  

2 písm. a) a článok 3.18 ods. 4 písm. 
b) dohoda o voľnom obchode medzi 
EÚ a Novým Zélandom)  

U122  Vedomosť dovozcu (článok 3.16 
ods. 2 písm. b) dohoda o voľnom 
obchode medzi EÚ a Novým 
Zélandom)  

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
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zásielkach od súkromnej osoby jednej zmluvnej strany 
súkromnej osobe druhej zmluvnej strany ako aj na 
výrobky, ktoré sú súčasťou osobnej batožiny cestujúceho. 
Predpokladom je však to, že výrobok bol dovozcom 
deklarovaný (vyhlásený) ako výrobok spĺňajúci požiadavky 
pravidiel pôvodu a že colný orgán dovážajúcej zmluvnej 
strany nemá žiadne pochybnosti o pravdivosti takéhoto 
vyhlásenia. Dovozca v tomto prípade zodpovedá za 
správnosť vyhlásenia a súlad s požiadavkami pravidiel 
pôvodu.   

Ďalšími podmienkami pre tento postup sú:   

• výrobok nie je dovezený na obchodné účely – tzn. je 
zasielaný alebo dovážaný príležitostne, na osobnú 
potrebu príjemcov zásielok, cestujúcich alebo ich 
príbuzných, v prípade zásielok medzi súkromnými 
osobami sa za výrobky neplatí a z povahy a 
množstva výrobkov je zrejmé, že dovoz nemá 
obchodný účel  

• v prípade zásielok pokiaľ ide o Úniu celková 
hodnota výrobkov nepresahuje 500 EUR 

• v prípade výrobkov v osobnej batožine 
cestujúceho pokiaľ ide o Úniu celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 1 200 EUR  

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 
Finančné riaditeľstvo SR oznamuje dovozcom a 
vývozcom tovaru nadobudnutie 

platnosti Dočasnej dohody o obchode medzi Európskou 
úniou a Čilskou republikou podpísanej 13. decembra 2023 
v Bruseli a uverejnenej v Úradnom vestníku EÚ L 2024/2953 
zo dňa 20. decembra 2024 - Dohoda (PDF, 16,9 MB) od 1. 
februára 2025 (ďalej len „Dohoda“). Oznámenie o dátume 
nadobudnutia platnosti Dohody (PDF, 736 kB) bolo 
uverejnené v Úradnom vestníku EÚ L 2025/67 zo dňa 13. 
januára 2025.  

Pravidlá preferenčného zaobchádzania  

Podľa článku 2.5 Dohody zmluvné strany znížia alebo 
odstránia clá na tovar s pôvodom v druhej zmluvnej 
strane v súlade s prílohou 2 Dohody (Listina odstraňovania 
ciel). Výraz „s pôvodom“ znamená pôvod výrobkov  určený v 
súlade s pravidlami pôvodu a inými požiadavkami 
stanovenými v 3. Kapitole Dohody týkajúcej sa pravidiel 
pôvodu a postupov stanovenia pôvodu (str. 12).  

Na základe týchto pravidiel sa preferenčné sadzobné 
zaobchádzanie uplatní na výrobky s pôvodom:  

➢ v Čilskej republike pri dovoze do Európskej únie,  ➢ v 
Európskej únii pri dovoze do Čilskej republiky.   

Výrobkom s pôvodom v EÚ dovážané do EÚ preferenčné 
zaobchádzanie poskytnuté nebude. Týmto nie sú 
dotknuté ustanovenia o oslobodení od cla pre vrátený tovar 
(článok 203 Colného kódexu Únie).  

Dôkaz o pôvode  

Podľa ustanovení článku 3.16 Dohody (str. 19), zmluvná 
strana poskytne preferenčné zaobchádzanie pri dovoze 
výrobku s pôvodom v druhej zmluvnej strane na základe 
žiadosti dovozcu o preferenčné sadzobné zaobchádzanie, 
ktorá sa bude zakladať na:   

➢ potvrdení o pôvode vyhotovenom vývozcom v súlade s 
článkom 3.17;  ➢ vedomosti dovozcu za podmienok 
stanovených v článku 3.19.   

V databáze TARIC boli vytvorené kódy certifikátov, ktoré sa 
aktuálne uvádzajú v colných vyhláseniach v údajovom prvku 
„Podporný doklad 12 03 000 000“:  

Kód 
certifikátu  

Opis  

U123  Potvrdenie o pôvode (článok 3.17 
ods. 5 písm. a) dočasnej dohody o 
obchode medzi EÚ a Čile)  

U124  Potvrdenie o pôvode pre 
viacnásobné zásielky identických 
výrobkov (článok 3.17 ods. 5 písm. 
b) dočasnej dohody o obchode 
medzi EÚ a Čile)  

U125  Vedomosť dovozcu (článok 3.19 
dočasnej dohody o obchode medzi 
EÚ a Čile)  

Oznámenie o nadobudnutí  platnosti  Dočasnej 
dohody medzi EÚ a Čilskou republikou od 1.  
februára 2025  

Dočasná dohoda medzi EÚ a Čilskou 
republikou 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202402953
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500067
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Znenie potvrdenia o pôvode, ktoré sa uvádza buď na 
faktúre alebo na akomkoľvek inom obchodnom doklade, 
ktorý opisuje pôvodný výrobok dostatočne podrobne na to, 
aby umožnil jeho identifikáciu v rámci nomenklatúry 
harmonizovaného systému, je v stanovených jazykových 
verziách uvedené v prílohe 3-C Dohody. Platnosť potvrdenia 
o pôvode je v súlade s článkom 3.17 ods. 4 Dohody jeden rok 
odo dňa jeho vyhotovenia. Pri dovoze výrobkov s pôvodom v 
Čilskej republike sa do potvrdenia o pôvode uvádza daňové 
identifikačné číslo (RUT/Rol Único Tributario).   

Potvrdenie o pôvode nemôže v Čilskej republike vyhotoviť 
neregistrovaný vývozca. V potvrdení o pôvode sa uvádza o. 
i. „Názov/meno vývozcu a podpis“, pričom v prípadoch, keď 
sa nevyžaduje podpis vývozcu, nevyžaduje sa ani uvedenie 
mena podpisovateľa. V prípade čilského vývozcu musí 
potvrdenie o pôvode vždy obsahovať názov/meno a podpis 
vývozcu (môže mať aj podobu e-podpisu). Vedomosť 
dovozcu o tom, že výrobok je pôvodný, sa musí zakladať na 
o informáciách preukazujúcich, že výrobok sa skutočne 
považuje za pôvodný a že spĺňa požiadavky danej Dohody.  

Pri vývoze výrobkov s pôvodom v Európskej únii do Čilskej 
republiky s cieľom uplatnenia tam platných preferenčných 
sadzobných opatrení vyplní potvrdenie o pôvode vývozca v 
súlade s ustanoveniami čl. 68 Vykonávacieho nariadenia 
Komisie (EÚ) č. 2015/2447 (PDF, 9,48 MB) z 24. novembra 
2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania 
určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex 
Únie (konsolidované znenie k 19. máju 2025). V prípade 
zásielok s celkovou hodnotou nad 6 000 EUR môže 
potvrdenie o pôvode vyplniť len registrovaný vývozca. 
Vývozca musí byť pre tento účel registrovaný colnými 
orgánmi členského štátu v systéme registrovaných 
vývozcov (REX). Finančné riaditeľstvo SR týmto dáva do 
pozornosti informácie k systému registrovaných vývozcov 

(REX) zverejnené na webovom sídle finančnej správy, kde je 
okrem iného možné nájsť aj formulár žiadosti o status 
registrovaného vývozcu, pokyny na jej vyplnenie ako aj 
adresu povereného orgánu vykonávajúceho registráciu, 
ktorému sa táto podpísaná žiadosť doručí.  

Poskytnutie preferenčného zaobchádzania bez dôkazu o 
pôvode   

Podľa ustanovení článku 3.21 Dohody výrobky zasielané 
ako balíky súkromnými osobami iným súkromným 
osobám alebo výrobky, ktoré tvoria súčasť osobnej 
batožiny cestujúcich, sa považujú za pôvodné výrobky bez 
toho, aby sa vyžadovalo potvrdenie o pôvode, ak sa takéto 
výrobky nedovážajú na obchodné účely a boli vyhlásené za 
výrobky spĺňajúce požiadavky tejto kapitoly, a ak neexistujú 
pochybnosti o pravdivosti uvedeného vyhlásenia.  

Ďalšími podmienkami pre tento postup sú:   
• príležitostný dovoz, ktorého predmetom sú výlučne 

výrobky určené na osobnú potrebu príjemcov alebo 
cestujúcich, alebo ich rodín, dovoz sa nepovažuje 
za dovoz na obchodné účely, z povahy a množstva 
tovaru je zrejmé, že nie je určený na žiadny 
obchodný účel, za predpokladu, že dovoz nie je 
súčasťou série dovozov, ktoré možno odôvodnene 
považovať za uskutočnené samostatne s cieľom 
vyhnúť sa požiadavke vzťahujúcej sa na potvrdenie 
o pôvode  

• v prípade balíkov celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 500 EUR  

• v prípade výrobkov v osobnej batožine 
cestujúceho celková hodnota 
výrobkov nepresahuje 1200 EUR  

 

 

 

Novinka na webe SKDP: všetko o eFaktúre na jednom 
mieste 

Vážení daňoví poradcovia, 

na webe SKDP sme pre vás spustili novú špecializovanú 
podstránku venovanú téme eFaktúry. Nájdete na nej 
prehľadne spracované aktuálne informácie, odborné 
materiály, novinky, praktické podklady aj dôležité odkazy 
súvisiace s elektronickou fakturáciou – jednoducho všetko 
podstatné na jednom mieste. Obsah budeme priebežne 
dopĺňať a aktualizovať.

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015R2447-20250519&qid=1779274318600
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://www.financnasprava.sk/sk/podnikatelia/clo-obchodny-tovar/REX
https://www.skdp.sk/e-faktura
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Súdny dvor EÚ 30. apríla 2026 rozhodol vo veci C-
544/24 „Nekilnojamojo turto valdymas“ BUAB, 
litovskej spoločnosti, ktorej boli vymerané úroky z 

omeškania týkajúce sa nedoplatkov v oblasti DPH z titulu 
odpočítania DPH z neplatných faktúr a daňová pokuta z 
dôvodu účasti na transakciách zapojených do podvodu na 
DPH. Rozhodovaný spor sa týka oslobodenie od povinnosti 
uhradiť tieto úroky z omeškania a daňovej pokuty, ktoré 
litovská daňová správa odmietla spoločnosti priznať. 

Súd rozhodol, že článok 325 ZFEÚ (zmluvy o fungovaní EÚ) a 
článok 273 smernice o DPH (2006/112/ES) v spojení so 
zásadou proporcionality sa majú vykladať v zmysle, že 
nebránia vnútroštátnej právnej úprave, ktorá stanovuje 
spôsob výpočtu sadzby úrokov z omeškania týkajúcich sa 
nedoplatkov v oblasti DPH bez ohľadu na povahu a 
závažnosť porušenia zisteného daňovou správou, a vylučuje 
uplatniť nižšiu úrokovú sadzbu ako umožňuje táto právna 
úprava, alebo upustiť od výpočtu časti sumy úrokov z 
omeškania alebo oslobodiť platiteľa od povinnosti uhradiť 
tieto úroky z omeškania, s výnimkami taxatívne 
vymedzených v tejto právnej úprave. Viac... 

 

 

 

 

 

 

Všeobecný súd rozhodoval 20. mája 2026 v 
spojených veciach T-685/24 Jelgratz a T-686/24 
Buchgint vo veci zdanenia/uplatnenia spotrebnej 

dane na tabakové výrobky nadobudnuté a prepravované do 
Nemecka. Fyzické osoby prevážali do Nemecka tabakové 
výrobky s poľským daňovým značením (800 cigariet) pre 
otca/dcéru, colné orgány požadovali platbu nemeckej 
spotrebnej dane, nakoľko podľa nich nešlo o tabakové 
výrobky na súkromnú spotrebu.  

V spore ide o výklad pojmu „vlastná spotreba“ v zmysle 
práva EÚ (smernice o všeobecnom systéme spotrebných 
daní), podľa ktorého na tovar nadobudnutý a prepravovaný 
súkromnou osobou na vlastné použitie sa v zásade 
uplatňuje iný režim zdanenia ako na tovar podliehajúci 
spotrebnej dani vo všeobecnosti, čo môže viesť k úniku 
dodatočných spotrebných daní v členskom štáte určenia. 

Súd rozhodol, že článok 32 smernice Rady 2008/118/ES zo 
16. decembra 2008 a článok 32 smernice Rady (EÚ) 
2020/262 z 19. decembra 2019 o všeobecnom systéme 
spotrebných daní sa majú vykladať v zmysle, že pojem  

 

 

„vlastné použitie“ súkromnou osobou sa nevzťahuje na 
situáciu, v ktorej dotknutá súkromná osoba nadobúda a 
prepravuje tovar podliehajúci spotrebnej dani s cieľom 
bezodplatne ho odovzdať inej súkromnej osobe, a to bez 
ohľadu na množstvo tohto tovaru, ktorý sa má odovzdať. 
Viac... 

 

 

 

 

 

 
Súdny dvor EÚ 13. mája 2026 rozhodol vo veci C-
603/24 Stellantis Portugal S.A, ktorá sa týkala 
zdanenia poskytovania služieb opráv motorových 

vozidiel na území Portugalska, ktoré poskytla distribučná 
portugalská spoločnosť Stellantis Portugal (predtým 
General Motors Portugal) iným spoločnostiam General 
Motors pôsobiacim v automobilovom prostredí daňou z 
pridanej hodnoty (DPH). 

Stellantis nakupovala motorové vozidlá od pridružených 
výrobcov a ďalej ich predávala nezávislým predajcom v 
Portugalsku, ktorí ich ďalej predávali konečným zákazníkom. 
V prípade určitých porúch, ktoré boli predajcovia povinní 

Režim úroku z omeškania za oneskorenú platbu 
DPH stanovený vnútroštátnou právnou úpravou .  

ROZHODNUTIA SÚDNEHO DVORA EÚ 

Nekilnojamojo turto valdymas  

C-544/24 

Považuje sa dar pre blízku osobu za súkromné 
použitie tabakových výrobkov ?  

 

Jelgratz  

T-685/24 

 

DPH pri úprave transferovej ceny motorových 
vozidiel bez priamej väzby na poskytnuté služby  

Stellantis Portugal S.A  

C-603/24 

http://www.skdp.sk/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024CJ0544
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024CJ0544
https://www.skdp.sk/clanky/urok-z-omeskania-za-oneskorenu-platbu-dph
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024TJ0685
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024TJ0685
https://www.skdp.sk/clanky/spotrebna-dan-z-tabakovych-vyrobkov-objasnenie-pojmu-vlastne-pouzitie-vyrobku-u-sukromnej
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024CJ0603
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:62024CJ0603
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odstrániť zabezpečením opravy, boli náklady na opravy 
predajcami fakturované na spoločnosť GMP.  

Na základe dohody uzatvorenej medzi spoločnosťami 
skupiny týkajúcej sa stanovenia transferových cien vozidiel, 
sa na konci každého referenčného obdobia vykonala úprava 
transferových cien, aby sa dosiahla dohodnutá zisková 
marža distribučnej spoločnosti z ďalšieho predaja 
motorových vozidiel, pričom TP úprava bola potvrdená 
formou dobropisu alebo ťarchopisu oznámenia o dlhu 
vystaveného zo strany výrobcov v skupine na GMP 
distribučnú spoločnosť (Stellantis) a táto úprava zahŕňala aj 
náklady na uvedené opravy. Daňový úrad sa domnieval, že 
GMP touto fakturáciou (obsahujúcou aj uvedené náklady na 
opravy) dodávala výrobcom služby opravy a požadoval z 
tejto fakturácie DPH. 

Súd rozhodol, že v zmysle výkladu článku 2 ods. 1 šiestej 
smernice 77/388/EHS  (*§ 25 zákona o DPH) sa úprava 
transferovej ceny motorových vozidiel zameraná na 
zabezpečenie vopred riadne stanovenej ziskovej marže v 
dohode medzi spoločnosťami patriacimi do tej istej skupiny, 
potvrdenej dobropisom alebo oznámením o dlhu, ktorý 
predávajúca spoločnosť zaslala nadobúdajúcej 
spoločnosti, a vypočítanej najmä v závislosti od nákladov 
vynaložených  touto poslednou uvedenou spoločnosťou na 
opravy tretími osobami, nepredstavuje protihodnotu za 
„poskytovanie služieb za protihodnotu“.  Priama súvislosť 
medzi úpravou a identifikovateľnou službou a jej odmenou, 
založená na vzájomných právnych záväzkoch, je 
nevyhnutná. Viac... 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

http://www.skdp.sk/
https://www.skdp.sk/clanky/dph-pri-uprave-transferovej-ceny-motorovych-vozidiel-bez-priamej-vazby-na-poskytnute-sluzby
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Predmetom prezentácie budú teoretické i praktické 
aspekty posudzovania podmienok daňovej 

uznateľnosti výdavkov, a to v kontexte aktuálnej 
rozhodovacej činnosti NSS SR. 

Lektori: JUDr. Ing. Miriam Galandová (SKDP) a JUDr. Juraj 
Vališ (NSS SR) 

Dátum: 16. júna 2026 (09:00 - 13:00) 

Link na prihlásenie:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zodpovednosť štatutárov dnes už nie je len 
teoretickou témou, ale každodennou súčasťou 

podnikania. Mnohé riziká pritom vznikajú práve pri bežných 
rozhodnutiach, vedení účtovníctva, podávaní daňových 
priznaní či pri riešení finančných problémov spoločnosti. 
Webinár sa zameria najmä na hranice zodpovednosti medzi 
právnickou osobou a jej štatutárom. Súčasťou budú aj 
praktické situácie z podnikateľského života a upozornenie 
na momenty, v ktorých môže zdanlivo bežný problém prerásť 
do osobnej zodpovednosti konateľa. Účastníci získajú 
argumenty a praktické poznatky, vďaka ktorým budú vedieť 
včas identifikovať rizikové situácie u svojich klientov a 
upozorniť ich na možné zodpovednostné dôsledky. 

Lektor: Mgr. Zuzana Kolenová (advokátka) 

Dátum: 22. júna 2026 (09:00 - 13:00) 

Link na prihlásenie: 

 

 

 

 

 

 

 

Problematika švarc systému je evegreenom 
slovenského podnikateľského ekosystému. V tejto 

prednáške sa pozrieme na výklad príslušných ustanovení 
regulujúcich túto problematiku cez jednotlivé výkladové 
metódy a to vo vzájomnej súvislosti. Našou snahou bude 
priniesť nové právne myšlienky a konfrontovať ich s v 
súčasnosti prevažujúcimi mechanickými výkladmi Ťažiskom 
prednášky tak nebudú daňovo-odvodové súvislosti a ani 
analýza šablónovitých riešení, ktoré sa v súčasnosti 
ponúkajú na trhu právnych služieb. 

Lektor: JUDr. Ing. Peter Varga  (Highgate Law & Tax s. r. o.) 

Dátum: 1. júna 2026 (15:00 - 16:15)  

Link na prihlásenie:  

 

 

 

Daňové výdavky a ich preukazovanie Praktická zodpovednosť štatutárov za 
podnikanie právnických osôb 

VZDELÁVANIE  

Ústavnoprávne obmedzenia pri výklade 
závislej práce pri „švarc systéme 

http://www.skdp.sk/
https://adp.skdp.sk/p/danove-vydavky-a-ich-preukazovanie
https://adp.skdp.sk/p/webinar:-prakticka-zodpovednost-statutarov-za-podnikanie-pravnickych-osob
https://www.skdp.sk/clanky/ks-ustavnopravne-obmedzenia-pri-vyklade-zavislej-prace-pri-svarc-systeme
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Prednáška sa bude týkať významu a typickým a 
netradičným zdrojom oceňovacích základní v 

účtovníctve, pričom sa bude zaoberať aj praxou účtovných 
jednotiek. Prax účtovných jednotiek pritom je zaujímavá 
nielen tým, do akej miery sú schopné si osvojiť oceňovacie 
základne dané právnymi predpismi ale aj tým, ako sa dokážu 
vysporiadať si situáciami kedy sú ustanovenia právnych 
predpisoch v danej oblasti príliš stručné, resp. sa nevenujú 
konkrétnym špecifikám vôbec. Výsledky zhodnotenia praxe 
budú vychádzať z AI analýzy viac ako 6 000 účtovných 
závierok podnikateľov zostavených za účtovné obdobie r. 
2024, pričom pôjde o podnikateľov, ktorí majú v súčasnosti 
alebo mali v minulosti účtovnú závierku auditovanú. 

Lektor: prof. Ing. Miloš Tumpach, PhD. 

Dátum: 9. júna 2026 (15:00 - 18:00) 

Link na prihlásenie:  

 

 

 

 

 

 

 
 

Fakty a dáta samy o sebe nestačia. Rozhoduje 
spôsob, akým ich odprezentujete. Na tomto 

tréningu sa naučíte, ako premeniť čísla, informácie a analýzy 
na zrozumiteľný, pútavý a zapamätateľný príbeh. 
Získate inšpirácie, ako zaujať už v úvode, udržať pozornosť 
publika a pripraviť prezentáciu, ktorá bude mať jasnú 
štruktúru aj vizuálny dopad. 

Čo sa naučíte: 

•    Prečo je úvod prezentácie rozhodujúci a ako ho postaviť 
•    10 typov prezentácií a ako im prispôsobiť obsah aj štýl 
•    Ako analyzovať publikum a prispôsobiť prezentáciu 
rôznym typom účastníkov 
•    Ako začať prezentáciu tak, aby ste okamžite zaujali 
•    Ako si udržať pozornosť publika počas celej prezentácie 
•    Tipy a inšpirácie na vizuálne spracovanie prezentácií – čo 
funguje a čomu sa vyhnúť 
•    Základné pravidlá pre prípravu prehľadnej a efektívnej 
prezentácie 

Lektor: Ing. Ivana Kondášová 

Dátum: 15. júna 2026 (15:00 - 16:30) 

Link na prihlásenie:  

 

 

Diskusné stretnutie k záverom Komisie na 
zabezpečenie jednotného metodického výkladu za 

oblasť DPH zo dňa 23. januára 2025 - predmetom ktorej 
bol Nájom nehnuteľností s ohľadom na uplatňovanie 
sadzieb DPH na dodávky energií v kontexte zložených plnení 
v nadväznosti na rozsudky Súdneho dvora C-572/07, C-
392/11 a C42/14 (téma SKDP).  

Diskutujúci: Ing. Peter Mészáros (člen SKDP, daňový 
poradca) 

Dátum: 22. júna 2026 (15:00 - 17:00) 

Link na prihlásenie:  

 

 

 

 

 

 

 

 

Zhodnotenie oceňovacích základní v 
účtovníctve podnikateľov v SR 

Ako zapamätateľne prezentovať fakty a dáta. 
Prezentácie, ktoré zaujmú, dávajú zmysel a 

zostanú v pamäti 

Diskusné klubové stretnutie k združeným 
plneniam 

http://www.skdp.sk/
https://www.skdp.sk/clanky/ks-zhodonotenie-ocenovacich-zakladni-v-uctovnictve-podnikatelov-v-sr
https://www.skdp.sk/clanky/ks-ako-zapamatatelne-prezentovat-fakty-data-prezentacie-ktore-zaujmu-davaju-zmysel-zostanu-v
https://www.skdp.sk/clanky/ks-diskusne-klubove-stretnutie-k-zdruzenym-plneniam
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Dátum Druh Názov Obdobie 

do 5 dní po 
dni výplaty 

Daň zo závislej 
činnosti 

Odvod preddavkov na daň z príjmov zo závislej činnosti za zamestnancov znížené o úhrn daňového bonusu, a to najneskôr do 5 dní 
po dni výplaty, poukázania alebo pripísania zdaniteľnej mzdy zamestnancovi k dobru, ako aj odvod osobitnej dane z príjmov 
vybraných ústavných činiteľov 

mesačné 

18.11. Daň z príjmu 
fyzickej osoby 

Odvedenie sumy na zabezpečenie dane z príjmov platiteľom podľa § 44 zákona o dani z príjmov a oznámenie tejto skutočnosti 
správcovi dane 

mesačné 

18.11. Daň z príjmu 
fyzickej osoby 

Odvedenie dane z príjmov vyberanej zrážkou podľa § 43 ods. 11 zákona o dani z príjmov a oznámenie tejto skutočnosti správcovi 
dane 

mesačné 

18.11. Daň z príjmu 
právnickej osoby 

Odvedenie sumy na zabezpečenie dane z príjmov platiteľom podľa § 44 zákona o dani z príjmov a oznámenie tejto skutočnosti 
správcovi dane 

mesačné 

18.11. Daň z príjmu 
právnickej osoby 

Odvedenie dane z príjmov vyberanej zrážkou podľa § 43 ods. 11 zákona o dani z príjmov a oznámenie tejto skutočnosti správcovi 
dane 

mesačné 

25.11. Daň z pridanej 
hodnoty 

Podanie daňového priznania k DPH za predchádzajúci kalendárny mesiac pre platiteľa so zdaňovacím obdobím kalendárny mesiac 
a zaplatenie dane 

mesačné 

25.11. Daň z pridanej 
hodnoty 

Podanie súhrnného výkazu za kalendárny mesiac pre platiteľa podávajúceho súhrnný výkaz za kalendárny mesiac  mesačné 

25.11. Daň zo SNN - 
platiteľ 

Podanie daňového priznania k dani zo sladených nealkoholických nápojov za predchádzajúci kalendárny mesiac a zaplatenie tejto 
dane  

mesačné 

25.11. Daň z pridanej 
hodnoty 

Podanie kontrolného výkazu za kalendárny mesiac pre platiteľa so zdaňovacím obdobím kalendárny mesiac  mesačné 

30.11. Daň z pridanej 
hodnoty 

Podanie daňového priznania za predchádzajúci kalendárny mesiac pre osobu uplatňujúcu osobitnú úpravu dane iOSS na predaj 
tovaru na diaľku dovážaného z územia tretích štátov a zaplatenie tejto dane (§ 68c zákona o DPH) 

mesačné 

 

FS SR nezverejňuje v Daňovom kalendári termíny k spotrebným daniam 

Prehľad daňových a odvodových termínov na najbližší mesiac. Zdroj:  FR SR  
  Daňový kalendár 

http://www.skdp.sk/
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Pomôžte nám vylepšiť Daňoviny   

Vážení daňoví poradcovia, 

radi by sme poznali Váš názor na Daňoviny, a preto Vás prosíme o vyplnenie krátkeho anonymného dotazníka. Vaša spätná väzba nám pomôže zlepšiť obsah aj formu Daňovín tak, aby 
čo najlepšie zodpovedali Vašim potrebám. Vyplnenie dotazníka Vám zaberie len 2–3 minúty. 

Ďakujeme za Váš čas a cenné podnety. 

 

http://www.skdp.sk/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSejFV-HJ7d4c3vfGKETU_8iREAG8KdXpsQlD5Szpbx2j16Zhw/viewform?usp=header

